GTV

PL Oprawa LED / EN LED fitting / DE LED-Leuchte / RU CeToaunoaHbIi ceetunbHuK / CS LED svitidlo
/ SK LED svietidlo / HU LED lampatest / HR LED rasvjetno tijelo / FR Luminaire LED / ES Luminaria
LED / IT Portalampada a LED / RO Corp de iluminat LED / LT LED $viestuvas / LV LED gaismeklis /
ET LED valgusti / PT Luminaria LED / BE CeatnoapiéaHbi ceauinbHik / UK CBiTnogiogHWi ceitunbHUK
/ BG LED ocsetutenHo Tsno / SL LED-svetilka / BS LED rasvjetno tijelo / SRP LED rasvjetno tijelo
/ SR LED pacsetHo Teno / MK LED csetunka / MO Corp de iluminat LED / AM LnLuwnhnnuwjhl
\wiw / AZ LED isiq / KA LED baBsonn gofbo@nfmo / KK Xapbikanoars! wam / KY Hapbik avoaayy
wamubipak / TG ®ypHutypam LED / TK LED sazlayjy / UZ LED fitinglar:
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max 20 W
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PL Sktad zestawu / EN This set consists of / DE Bestandteile des Sets / RU Coctas HaGopa / €S
Slozeni soupravy / SK ZloZenie stpravy / HU A készlet tartalma / HR Sastav kompleta / FR
Composition du kit / ES Composicion del kit / IT Contenuto del kit / RO Setul include / LT Rinkinio
turinys / LV Komplekta sastavs / ET Komplekti komponendid / PT O conjunto inclui / BE Cknag,
Kamnnekta / UK Cknag, Habopy / BG Cuctas Ha komnnekta / SL Sestava kompleta / BS Sastav
kompleta / SRP Sastav kompleta / SR Sastav kompleta / MK Sostavot na setot / MO Setul include: /
AM 3wlwpwdnth Ywaup / AZ Bu dast asagidakilardan ibaratdir: / KA gl 6s3Mgd0 83c0a30s / KK
KopanTafbl KubIHTbIK Kypambl / KY TonmomayH Kypambl / TG Maymym maskyp as ukxo nbopar act
/ TK Bu toplum 6z igine alyar / UZ Ushbu to’plam quyidagilardan iborat
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PL Akcesoria / EN Accessories / DE Zubehor / RU Akceccyapbi / CS Pfislusenstvi / SK Prisludenstvo /
HU Tartozékok / HR Pribor / FR Accessoires / ES Accesorios / IT Accessori / RO Accesorii / LT Priedai
/ LV Piederumi / ET Lisandid / PT Acessorios / BE Akcacyapbl / UK Akcecyapu / BG Akcecoapu / SL
Dodatki / BS Pribor / SRP Pribor / SR Pribor / MK oaatouu / MO Accesorii / AM Uputuntwpltn

AVEIRO BIS

PL Schemat potaczen (przewodéw elektrycznych) / EN Circuit diagram (electrical cables) /
DE Schaltplan / RU Cxema noakntodenns (anektpuueckux nposopos) / CS Schéma zapojeni
(elektrickych vodi¢l) / SK Schéma pripojenia (elektrickych vodi¢ov) / HU Kapcsolasi rajz (villamos
bekétéshez) / HR Shema prikljucka (elektricne Zice) / FR Schéma de cablage (cables électriques)
/ ES Diagrama de conexiones (cables eléctricos) / IT Schema di collegamenti (cavi elettrici) / RO
Schema conexiunilor (cablurilor electrice) / LT Sujungimy schema (elektros laidy) / LV Savienojumu
(elektribas kabelu) shéma / ET Uhenduste skeem (elektrijuhtmete) / PT Esquema de ligagdes
(de cabos elétricos) / BE Cxema 3nyusHHsa (3neKtpbiunbix npasagoy) / UK Cxema 3’eaHaHb
(enektpuunmux nposoais) / BG Cxema Ha cBbp3BaHe (Ha enektpudeckute kabenw) / SL Prikljuéna
shema (elektri¢nih vodov) / BS Shema povezivanja (elektri¢nih vodova) / SRP Sema povezivanja
(elektri¢nih vodova) / SR Sema povezivanja (elektri¢nih vodova) / MK Mospsysauka wema (Ha
enektpuuHmute Bpcku) / MO Schema conexiunilor (cablurilor electrice) / AM Uhwgduwil ututidw
(ElGYwnpwuwil wintiph) / AZ Elektrik dévrasinin sxemi (elektrik kabellari) / KA gengd@mm§fgoals
Lgads (gemaddfmmo 3009mgdn) / KK Manfay cxemace! (anektp coimpapbiH) / KY Tytawyy
cxemach! (3n1eKTp 3biMAapbiHbiH) / TG Tapxu acocum anekTpuki (kabenxon 6apki) / TK Zynjyr
diagrammasy (elektrik kabelleri) / UZ Elektr ulanishlar diagrammasi (elektr kabellari)
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PL Instrukcja montazu / EN Assembly instruction / DE Montageanleitung / RU WHCcTpyKums no
ycTaHoBke / €S Montazni ndvod / SK Montazna prirucka / HU Rogzitési itmutatd / HR Upute za montazu
/ FR Instruction de montage / ES Manual de montaje / IT Istruzioni di montaggio / RO Instructiuni de
montaj / LT Montavimo instrukcija / LV Montazas instrukcija / ET Paigaldamise juhend / PT Instrugdes
de montagem / BE IHcTpyKubia 360pki / UK IHCTpyKUis 3 ycraHoBKM / BG MHCTPYKUMA 33 MOHTaX / SL
Navodila za montazo / BS Upute za montazu / SRP Uputstva za montazu / SR Uputstva za montazu /
MK Upatstva za sobranie / MO Instructiuni de montaj / AM Stinwnnuwil hpwhuwiligutin / AZ Montaj
talimati / KA s§ymdnl 06bBmggeos / KK OpHaty Hyckaynapsl / KY OpHotyy 6otoHua Hyckamanap / TG
[lactypamanu sacnkyHit / TK Gurnama gorkezmesi / UZ Yig'ishga oid ko'rsatma:

/ AZ Aksesuarlar; / KA s3bglgsfgdn / KK Kocankel skabapiktap / KY LLait p/TG
/ TK Gosmaga enjamlar / UZ Aksessuarlar
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PL Wymiana zaréwki. / EN Replacing bulbs / DE Gliihbirnen-Wechsel. / RU 3ameHa

namnoqkn. / CS Vyména zérovky. / SK Vymena Ziarovky. / HU 1zz6 csere. / HR Zamjena

Zarulja / FR Remplacement d’ampoule. / ES Cambio de bombillas. / IT Sostituzione

lampadina. / RO Schimbarea becului. / LT Lemputés keitimas. / LV Spuldzes nomaina. / ET
Pirni vahetamine. / PT Mudanca de lampada. / / UK 3amiHa namnouku. / BG CmaHa Ha Kpyluka. / SL
Zamenjava Zarnice. / BS Zamjena sijalica / SRP Zamjena sijalica / SR Zamena sijalica
/SR MpomeHa Ha caeTaku. / MO Schimbarea becului. / MK Mpometa Ha cujanuua. / MO Schimbarea
unui bec. / AM Lwdwh thnthntunueinil. / AZ Bir lampanin dayigdirilmasi. / KA Bsorgfols
8963ame. / KK Wamap aybicTbipy. / KY lamnanbl anmawTbipyy. / TG Msa3 kapaaHu namnouka. / TK
Cyranyfi calysmagy / UZ Lampochkani almashtirish.
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PL Wymiane zaréwki wykonywaé tylko przy odtaczonym napieciu zasilajagcym. / EN Disconnect
from the power source before replacing bulbs. / DE Den Glilhbiren-Wechsel ausschlielich bei
getrennter Versorgungsspannung vornehmen. / RU 3ameHy /aMNouKM NPOM3BOAWTL TONBKO
MpY OTK/IOYEHHOM HanpsKeHUM nuTanus. / CS Vyménu Zarovky provadét pouze pii odpojeném
napdjecim napéti. / SK Vymenu Ziarovky vykondvat len pri odpojenom napdjacom napéti.
/HUAzizzétcsak akkor cserélieki, haatapfesziiltség nincs csatlakoztatva. / HR Odspojite izizvoranapajanja
prijezamjene Zarulja. / FR Remplacement d'ampoule doit étre effectué uniquement lorsque I'alimentation
est coupée. / ES Cambio las bombillas con la fuente de alimentacion desconectada. / IT Sostituire la
lampadina solo quando la tensione di alimentazione & scollegata. / RO Schimbarea becului trebuie facutd
doar cu sursa de alimentare deconectatd. / LT Lempute keisti tik esant atjungtam maitinimo 3altiniui.
/ LV Spuldzi nomainit tikai pie atvienota barosanas sprieguma. / ET Pirni vahetamist tuleks teha ainult
lahti iihendatud toitepingega. / PT Mudar a lampada apenas com a tensdo de alimentagdo desligada.
/ / UK 3amiHy namnouku cig, 34IMCHIOBATA MILE NPU BIAKIIOHEHOMY uBNeHH. / BG CmeHsiite
KpyLUKaTa Camo C M3K/K04eHO 3axpaHBaHe. / SL Zarnico zamenjajte samo z odklopljenim napajanjem. /
BS Odspojite iz izvora napajanja prije zamjene sijalica. / SRP Odspojite iz izvora napajanja prije zamjene
sijalica. / SR Odspojite iz izvora napajanja pre zamene sijalica. / SR MeHyBarbeTo Ha CBETWIKW Aa ce
NpaBy camo Npy UCKIY4eHO HanojyBarbe. / MO Schimbarea becului trebuie facutd doar cu sursa de
alimentare deconectatd. MK MeHysajTe ja cujanmuata camo Kora e UCKIy4eHo Hanojysatbeto. / MO
Schimbati becul numai cand sursa de alimentare este deconectatd. / AM ®nutig wuwyp dhuyl wil
duidwliwy, tipp EEYunpwdwnwlwpwpnlu wipwwndwd E: / AZ Lampani yalniz enerji tachizat
kasildikda dayigdirin. / KA 83335emg01 Boomgfs 8bmenmeo 85806, Mmeogbsg gmaddmmybamanals
B0fimgds gom081mns. / KK LLamap Tek KyaT KesiHeH abIpaTbUiFaH Ke3ae FaHa aybiCTbIpbIHbI3.
/ KY JlamnaHbl 30eKTp SHepruacbl e4ypyareHAe raHa anmaluTbipbiHbi3. / TG Jlamnapo TaHxo Bakte
Ky KyBBau GapK 4yAo Kapaa Lwypaaact, usas kyHed. / TK Difie elektrik tpjiingiligi kesilende lampany
liytgediri. / UZ Lampochkani fagat quvvat manbai uzilganda o'zgartiring.

PL Wszelkie regulacje wykonywaé przy odtaczonym napigciu zasilajgcym. / EN Disconnect from
the power source before making any adjustments. / DE Jegliche Einstellungen sind bei getrennter
Versorgungsspannung vorzunehmen. / RU Jlio6yto peryanpoBky NpoussoauTs Npu OTKIOUEHHOM
HanpseHun nutanua. / CS Viechna nastaveni provadéjte pfi odpojeném napéajecim napéti. /
SK Vsetky i a pri napéti. / HU Barmilyen bedllitast
csak megszakitott tapellatds mellet szabad végezni. / HR Odspojite iz izvora napajanja prije
nego 3to napravite bilo kakva podeSavanja. / FR Tous les réglages doivent étre effectués
lorsque I'alimentation est coupée. / ES Realice todos los ajustes con la fuente de alimentacién
desconectada. / IT Effettuare tutte le regolazioni con I'alimentazione elettrica scollegata. / RO
Toate reglajele trebuie ficute cu o sursd de alimentare deconectatd. / LT Bet kokie reguliavimo
veiksmai turi buti atliekami esant atjungtai maitinimo jtampai. / LV Visas regulé3anas darbibas
veicamas ar atvienotu baroSanas spriegumu. / ET Kdiki seadistusi tuleks teha lahti ihendatud
toiteallikaga. / PT Efetuar todas as regulagdes com a corrente de alimentacdo desligada. / UK
Yci HaCTPOMKK C/lig, 3AIMCHIOBATU CAig, 3AIACHIOBATU NPK BIAKIIOYEHOMY KuBAeHHI. / BG Bcuukn
HacTpoiikn Tpabsa aa 6baat npu 0 ./ SL Vse pri itve je
treba izvesti ob odkloplienem napajanju. / BS Odspojite iz izvora napajanja prije nego $to napravite
bilo kakva podesavanja. / SRP Odspojite iz izvora napajanja prije nego to napravite bilo kakva
podesavanja. / SR Odspojite iz izvora napajanja pre nego 3to napravite bilo kakva pode3avanja. /
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SR CuTe HarodyBatba fia ce U3BPLLYBAAT NPU UCKNYYEHO eNEKTPUUHO HanojyBatbe. / MO Toate
reglajele trebuie ficute cu o sursd de alimentare deconectatd. / MK Cute npunarogysatba Tpeba
/A ce Hanpasat co UCKNY4eHo Hanojysarbe. / MO Toate ajustdrile trebuie ficute cu o sursd de
alimentare deconectatd. / AM Pninp &gpuinudubipp wtwe £ Juunwpydbl wbguunywd
ElEYunpwidwinwlywpwpdwdp: / AZ Bitiin dizalisler kasilmis enerji tachizat ils apariimalidir. / KA
4300 3mMIB0MIds B 3sbb )mEYb 8 Dm0 JmIJS! 330000. / KK
BapnbiK petteynep KyaT KesiMmeH o kepek. / KY Bapapik Tyypanoonop
©UYPYAIreH 3NeKTp Bynarbi MeHeH Xyprysynywy kepek. / TG Xama ucnoxor 60az 60 TabMUHOTH
6apky Yypolwyaa aHyom aoaa wasara, / TK Allhli diizedisler kesilmedik elektrik tipjungiligi bilen
edilmeli. / UZ Barcha sozlashlar uzilgan quvvat manbai bilan amalga oshirilishi kerak.
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PL Nie stosowac zrédet $wiatta (zarowek) o mocy wigkszej niz podana.
EN Do not use light sources (bulbs) with a power greater than that specified.
DE Verwenden Sie keine Lichtquellen (Glihlampen) mit einer hoheren Wattzahl als
angegeben.
RU He 1cnonb3ayiite UCTOYHUKM CBETA (Namno4ku) 6oNbLIEI MOLLHOCTH, Yem yKa3aHo.
CS Nepouzivejte svételné zdroje (Zarovky) s pfikonem vy: , nez uvedeny.
SK NepouZivajte svetelné zdroje (Ziarovky) s prikonom vy3sim, nez uvedeny.
HU Ne alkalmazzon a megadottnal nagyobb teljesitmény fényforrasokat (izzokat).
HR Ne smije se koristiti izvor svjetlosti (zarulje) snage vece od navedene.
FR N'utilisez pas de sources lumineuses (ampoules) d’une puissance supérieure a celle spécifiée.
ES No use fuentes de luz (bombillas) con una potencia superior a la indicada.
IT Non utilizzare sorgenti di luce (lampadine) con una potenza superiore a quella specificata.
RO Nu utilizati surse de lumind (becuri) cu o putere mai mare decat cea specificata.
LT Nenaudokite Sviesos saltiniy (lempuciy), kuriy galia didesné nei nurodyta.
LV Neizmantojiet gaismas avotus (spuldzes) ar lielaku jaudu, neka noradits.
ET Nao utilizar fontes de luz (Iampadas) com uma poténcia maior do que a especificada.
PT Nao utilizar fontes de luz (lampadas) com uma poténcia maior do que a especificada.
BE He BbIKapbIcTOyBaiLie KPbIHiLbl CBATAA (MAMMAYKI) MaryTHACLIIO 3BbILL yKa3aHait.
UK He BMKOpUCTOBYiATe )Kepena CBITAA (N1amMoUKK) 3 NOTYXKHICTIO BinbLue 3a3HaueHoI.
BG He 13r10/138aifTe M3TOYHMLIM Ha CBETAMHA (KPYLLKM) C MOLLHOCT, MO-FONAMA OT NOCOYEHaTa.
SL Ne uporabljajte svetlobnih virov (Zarnic) z mogjo, vecjo od navedene.
BS Nemojte koristiti izvore svjetla (sijalice) Cija je snaga veca od navedene.
SRP Nemojte koristiti izvore svjetla (sijalice) Cija je snaga veca od navedene.
SR Nemojte da koristite izvore svetla (sijalice) Cija je snaga veca od navedene.
MK He KopucTeTe M3BOPM Ha CBET/IMHA (CHja/LLM) CO MOKHOCT Noronema of HaBeaeHara.
MO Nu utilizati surse de lumind (becuri) cu o putere mai mare decat cea specificata.
AM Uh ogunwgnpdtip Lpdwdhg wyb hanpnuynti nluignn (nyuh winpyneplibp (EGYunpwyuit
Lwduybin):
AZ Gostarilandan daha yiiksak enerji giiciina malik isiq manbalarindan (lampalardan) istifada
etmayin.
KA sfh 3s8mnygbmo 8ncnogoymbg @0 bnddamszmal bobsoanal fystmgda (BsoryMgdn).
KK KyaTbl KepceTinreHHeH e }ofapbl apbik Ke3AepiH (Lwamaapabl) nainganaH6aHpI3s.
KY Kapbik GynaktapbiH  (namnanapabl) KepceTyireHAeH Koropy KyGaTTyynyk MeHeH
KONAOHBOHY3.
TG MaH6abxom pyLHompo (bypy3oHakxopo) 60 MKTMAOPU a3 MEbEPU 3MEAM HULLOHACAALLYAA
uctudoaa Habapes.
TK Gorkezileninden has gliycli yagtylyk cesmelerini (lampalary) ulanmari.
UZ Belgilangan quvvatdan kattaroq yorug'lik manbalarini (lampochkalarni) ishlatmang.
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PL Urzadzenie wykonane w pierwszej klasie ochronnosci koniecznie musi byc¢
podtaczone do uziemienia!
EN This appliance has been designed as a 1st-protection-class appliance, which

requires an obligatory protective earth connection!

DE Ein Gerét der ersten Schutzklasse muss geerdet werden!

RU YCTPOiACTBO, U3rOTOB/IEHHOE B MEPBOM KNacce 3aliMThi, OBA3ATE/IbHO JO/MKHO GbiTb MOAKMIOYEHO K

3a3emnemiol
CS Zafizeni vyrobené v prvni & ochrany musi byt povinné pfipojeno k uzemnéni!
SK Zariadenia vyrobené v prvej ochrannej triede musia byt pripojené k uzemneniu!

HU Az 1. érintésvédelmi osztély szerint végrehajtott késziiléket mindenképpen le kell foldelni!

HR Uredaj proizveden u prvom stupnju zastite mora biti priklju¢en na uzemljenje.

FR Le matériel de classe | de protection doit obligatoirement étre relié a la terre!

ES Es obligatorio que un aparato fabricado en la clase 1 de proteccion esté conectado a la tierra!
IT Il prodotto realizzato con il primo grado di protezione deve essere dotato di messa a terra!

RO Dispozitivul realizat in a treia clasa de protectie trebuie alimentat de la o sursa de tensiune sigura!
LT Prietaisas pagamintas pirmoje apsaugos klaséje batinai turi biti prijungtas prie jzeminimo!

LV lericei, kas izgatavota pirmaja aizsardzibas klasé, obligati jabut pievienotai pie zeméjuma!

ET Seade on teostatud esimeses turvalisuse klassis ja peab kindlasti olema maandatud!

PT O aparelho executado na primeira classe de protegdo deve possuir obrigatoriamente a ligagdo
aterra!

BE Mpbinaza, 8bipabneHas ¥ nepuibim Kace axoBbl aj, NapawaHHA 3EKTPbIYHBIM TOKam, NasiHHa
BbiLp y na !

UK TMpuCTpiii, BUKOHaHWIi B NepLIOMy Kiaci 3aXMCTy, NoBUHeH GyTi 0608'A3KOBO MiAKIIO4EHNI
A0 3a3eMnieHHA!

BG YCTPOVACTBO OT MbpBU KNAC Ha 3alMTa: 3a[b/KMTENHO TPpAGBa fa Gbde CBLP3AHO KbM
3a3emasaHe!

SL Naprava iz prvega zas¢itnega razreda mora biti nujno priklopljena na ozemljitev.

BS Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora biti prikljucen na uzemljenje.

SRP Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora biti prikljucen na uzemljenje.

SR Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora da bude prikljucen na uzemljenje.

MK YpeauTe HanpaseHu BO NpBa Kaca Ha 3allTuTa 3a[10/KUTENIHO MOPAaT ja MMaat 3eMjeHo
nosp3ysatbe!

MO Disporzitivul realizat in prima clasa de protectie trebuie conectat la impamantare!

AM Unwghl wupunwwlnipiwl nwunud wpnwnnywd uwngp whing Ehnnwygywd (huh:
AZ Bu cihaz 1-ci daracali goruyucu cihaz kimi dizayn edilib va macburi torpaglama talab edir!

KA gL dmfymdnmmods 83386noemos MmamMe ©s330L 1-mo 3mmsbol dmfymonenmds,
MmBganog bagnMmdl bazsmegdymm ©sdEs3 adnfgdsl!

KK BipiHLUi KOpFaHbIC KNACbIHAAFbI KYPbI/IFb Xepre TyibIKTanybl kepek!

KY BUPUHUM KOProo KNACChIHAA YbirapbiiraH Ty3MeK KepaeTUAMW Kepek!

TG Ac606m masKyp xamuyH ac6o6u gapadan 1-u myxopusaTii Tapxpesii LyAaacT, kv naBactu
XaTMUn !

TK Bu enjam, hokmany gorag toprak birikmesini talap edyan 1-nji synp gorag enjamy hokmiinde
déredildi!

UZ Ushbu qurilma 1-darajali himoya sinfi jihozi sifatida ishlab chigilgan va majburiy himoyalovchi
yerga ulanishni talab giladi!

PL Wyrdb nie jest odporny na dziatanie wody lub innych ptynéw. Stosowac tylko w
miejscach suchych.
EN The product is not resistant to water or other liquids. Use only in dry places.
DE Das Produkt ist nicht bestandig gegen Wasser oder andere Fliissigkeiten. Nur an
trockenen Orten verwenden.
RU M3aene HeyCTOMYMBO K BO3AECTBMIO BOABI UM APYTUX KIAKOCTEN. MCNoNb30BaTh TONbKO
B CYXVX MeCTax.
CS Vyrobek neni odolny viigi plisobeni vody a jinych tekutin. PouZivejte pouze na suchych mistech.
SK Vyrobok nie je odolny voci pdsobeniu vody a inych kvapalin. Pouzivajte iba na suchych miestach.
HU A termék nem all ellen viz és egyéb folyadékok hatdsanak. Kizarélag szaraz helyen hasznalja.
HR Proizvod nije otporan na vodu ili druge tekucine. Koristite samo u suhim mjestima.
FR Le produit n'est pas résistant a I'eau ou a d‘autres liquides. Utiliser uniquement dans des
endroits secs.
ES El producto es no resistente al agua o a otros liquidos. Use solo en lugares secos.
IT Il prodotto non é resistente all'acqua e agli altri liquidi. Utilizzare solo in ambienti asciutti.
RO Produsul nu este rezistent la actiunea apei sau a altor lichide. Se va utiliza numai in locuri
uscate.
LT Produktas néra atsparus iui ar kitiems skysciam: tik sausose vietose.
LV Izstradajums nav izturigs pret Gdens un citu Skidrumu iedarbibu. Lietojiet to tikai sausas vietas.
ET Toode ei ole vastupidav vee v6i muude vedelike toimele. Kasutada ainult kuivades kohtades.
PT O produto ndo é resistente a 4gua ou a outros liquidos. Utilizar apenas em areas secas.
BE Bbipab He ycToiinisbl Aa ¥3A3eAHHA Bafoi abo iHLWbIX BaaKacLAY. YyKbiBaLb TOMbKI { CyXiX
Mecuax.
UK IMpoayKT He CTiliKuit 40 BNAUBY BOAM ab0 iHLINX PiAUH. BUKOPUCTOBYIATE TiIbKM B CYXMX MICLAX.
BG MpOo/yKTET He € yCTOIYMB Ha Bb3IeMCTBUETO Ha BOAA W APYTY TeYHOCTM. [la ce M3Nn03Ba camo
Ha Cyxv mecTa.
SL Izdelek ni odporen na vodo in druge tekocine. Uporabljati samo v suhih prostorih.
BS Proizvod nije otporan na vodu ili druge te¢nosti. Koristite samo u suvim mjestima.
SPR Proizvod nije otporan na vodu ili druge tekucine. Koristite samo u suvim mjestima.
SR Proizvod nije otporan na delovanje vode ili drugih te¢nosti. Sme se koristiti samo na suvim
mestima.
MK Mpon3BOAOT He Ce CNPOTMBCTaBYBa Ha BOAA WM [PYrA TeYHOCTU. YnoTpebysajTe camo Ha
CcyBM mecTa.
MO Produsul nu este rezistent la actiunea apei sau a altor lichide. Se va utiliza numai in locuri
uscate.
AM Uwpuilipp nhdwgyntu sk oph Yud wyp hennyubnh Uwindwidp: Ogunwgnndtie dhwil snp
Juypbpnud:
AZ Mahsul suya va ya digar mayelara garsi davamli deyil. Yalniz quru yerlarda istifada edin.
KA 3fhmeyd@o oM shal Gymob o6 bb3s boobggdal Bndsfon 83cegan. dedmaygbgom dbmmme
B89Maen 5gnmgd3n.
KK Byn byiibim cyfa Hemece 6acka cyibiKTbIKTapFa Tesimai emec. TeK KypFaK kepnepae
KONIAHbIHbI3.
KY ©Hym cyyra e 6aluka CylOKTyKTapra TypyKTyy amec. Kyprak »epiepfe raHa KonaoHynyuy
Kepek.
TG Maxcyn0T1 maskyp 3uaam 06 & aurap Moebxo HecT. TaHxo Aap 4oiXom XyLK uctudoaa bapea.
TK Oniim suwa ya-da beyleki suwuklyklara cydamly daldir. Difie gury yerlerde ulanyi.
UZ Mahsulot suv yoki boshga suyugliklarga chidamli emas. Fagat qurug joylarda foydalaning.

PL Do stosowania tylko wewnatrz pomieszczeri / EN For indoor use only / DE Nur

@ fir den Innenbereich geeignet / RU [aa MCNonb3oBaHMA TONbKO BHYTPU
inside nomeluenunit / CS Pro pouziti pouze uvniti mistnosti / SK Na pouzivanie iba v
interiéri / HU Kizar6lag beltéri haszndlatra / HR Koristiti samo u zatvorenim
prostorima / FR Prévu uniquement pour intérieur / ES Solo para el uso en interiores. / IT
Destinato esclusivamente ad uso interno / RO Pentru utilizare doar in interiorul incaperilor / LT

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, Yn. Mwessnosa, 21, 05-800, MNpywkys, Monbwa




Skirta naudoti tik patalpy viduje / LV Tikai izmanto3anai iekstelpas. / ET Ainult
kasutamiseks / PT Para uso sé em interiores / BE MoHa BbIKapbICTOVBaLlb TONbKI YHYTPbI
T y / UK Ons HHA TiNbKK BCepeauHi npumileHs / BG 3a msnonssaxe
camo Ha 3akputo / SL Za uporabo samo znotraj prostorov / BS Za koristenje samo unutar
prostorija / SRP Za upotrebu samo unutar prostorija / SR Za upotrebu samo unutar prostorija
/ MK 3a kopucTerwe camo BHaTpe Bo npoctopujata / MO Se utilizeaza doar in interiorul
incaperilor / AM Uhwjl Ukpuh oguwgnpadwl hwdwn: / AZ Va\mz qgapall makanda istifada
Giglin nazarda tutulub. / KA 8t 0o . 96900bm30b. / KK Tek iwTe nait,
apHanfaH. / KY Benme nunnge raHa kongoHyyra apHanat. / TG Tawxo 6apou Mcmd)o,qam
poxunia. / TK Difle icerde ulanmak iigin. / UZ Fagat ichkarida foydalanish uchun.

PL Ostrzezenie, ryzyko porazenia pradem elektrycznym. / EN Warning: risk of electric

shock. / DE Warnung, Stromschlagrisiko. / RU [MpeaynpexaeHue, onacHocTb

nopaxenus anekTpudeckum Tokom. / CS Varovani, nebezpeti Urazu elektrickym

proudem. / SK Vystraha. Riziko zasahu elektrickym pradom. / HU Figyelem, aramiités

veszélye. / HR Upozorenje, opasnost od strujnog udara. / FR Avertissement, risque de choc

électrique. / ES Precaucion: riesgo de choques eléctricos. / IT Avvertimento: rischio di scosse

elettriche. / RO Avertizare, exista riscul de electrocutare. / LT |spéjimas, suZalojimo elektros srove

rizika. / LV Bridinajums, elektrooka risks. / ET Hoiatus, elektriléogi oht. / PT Adverténcia, risco de

choque elétrico. / BE Ac , Pbi3bIKa yAapy i ToKam. / UK MonepeskeHHs:

PU3MK Yp: i ctpymom. / BG I, , ONACcHOCT OT TOKOB yaap. / SL

Opozorilo, nevarnost elektri¢nega udara. / BS Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / SRP

Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / SR Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / MK

Mpeaynpeaysarbe, pUsnK of enektTpuueH yaap. / MO Avertizare, exista riscul de electrocutare /

AM QanqugnuI t[humnmuwh ghgnLu'Lll:nh Juwlg: / AZ Xabardarlig: elektrik soku tahliikasi. /

KA 009: e &MY yd0b Mob30. / KK EcKepTy: 371eKTp TOrbIHbIH, COFy Kayni

6ap. / KY SckepTyy, TOKKO ypyHyy Kopxyuywy 6ap. / TG Orox: xatapu 6apk3ani. / TK Duydurys:
elektrik togunyri urmagy howpy. / UZ Ogohlantirish: tok urishi xavfi mavjud.

PL Nie stosowa¢ w miejscach gdzie s uzywane $rodki chemiczne (s6l, kwasy, zasady,
chlor, amoniak, detergenty, rozpuszczalniki, nawozy, itp.)

EN Do not use in areas where chemicals (salt, acids, bases, chlorine, ammonia,
detergents, solvents, fertilisers, etc.) are used.

DE Nicht an Orten verwenden, an denen Chemikalien emgesetzt werden (Salz, Sauren, Laugen,
Chlor, Ammoniak, Reinij ittel, Lost i [oli usw.).

RU He ucronb3osaTb B MeCTax, € WUCMONb3YIOTCA XMMUYECKUE BelecTBa (COnM, KUCAOTbI,
LE/IOUM, XI0P, AMMMAK, MOIOLLME CPEACTBA, PACTBOPUTENN, YAOBPEHHA U T. 4,).

CS NepouZivejte na mistech, kde se pouzivaji chemikalie (stl, kyseliny, louhy, chlor, amoniak,
detergenty, rozpoustédla, hnojiva apod.)

SK Nepouzivajte na miestach, kde sa pouzivaju chemikalie (sol, kyseliny, IGhy, chlér, amoniak,
detergenty, rozpustadla, hnojiva a pod.)

HU Nem alkalmazhato vegyszerek (so, savak, lugok, klér, ammdnia, tisztitészerek, olddszerek,
mitragyak stb.) kérnyezetében

,HR Zabranjena uporaba na mjestima na kojima se koriste kemijske tvari (sol, kiseline, luzine, klor,
amonijak, deterdZenti, otapala, gnojiva itd.)

FR Ne pas installer dans des zones ou sont utilisés les agents chimiques (sel, acides, alcalis, chlore,
ammoniac, détergents, solvants, engrais, etc.)

ES No lo utilice en espacios donde se utilicen productos quimicos (sal, &cidos, bases, cloro,
amoniaco, detergentes, disolventes, fertilizantes, etc.).

IT Non utilizzare in zone in cui si usano prodotti chimici (sali, acidi, basi, cloro, ammoniaca,
detergenti, solventi, concimi, etc.)

RO Nu utilizati in locurile in care sunt utilizate substante chimice (sare, acizi, baze, clor, amoniac,
detergenti, solventi, ingrasaminte, etc.)

LT Nenaudoti vietose, kur naudojamos cheminés priemonés (druska, rugstys, S$armai, chloras,
amoniakas, valikliai, tirpikliai, trasos, ir pan.)

LV Nelietot vietas, kur tiek izmantotas kimiskas vielas (sals, skabes, sarmi, hlors, amonjaks,
mazgasanas lidzek|i, $kidinataji, méslosanas lidzek|i utt.)

ET Mitte kasutada kohtades, kus kasutatakse kemikaale (sooli, happeid, leeliseid, kloori,
ammoniaaki, puhastusvahendeid, lahusteid, véetiseid jms)

PT N&o aplicar em locais onde s&o usados produtos quimicos (sal, acidos, bases, lixivia, amoniaco,
detergentes, dissolventes, fertilizantes, etc.)

BE He y»KblBaup y Mecuax, A3€ BbIKapbICTOYBAlOLLA XiMiYHbIA CPOAKI (Conb, KicnoTbl, Wwyonad,
X/10p, aMifiK, A3TIPreHTbI, pacTBapanbHiki, yrHaeHHi i r.4.)

UK He BMKOpUCTOBYBaTM B MICLAX, ie 3aCTOCOBYKOTBCA XiMiUHi PEYOBMHM (CO, KUCAOTH, Nyru,
X/10p, aMiaK, Mutodi 3acobM, PO3UNHHMKM, A0BPMBa TOLO).

BG He u3nonssaiiTe B cpesia, B KOATO Ce M3MONI3BAT XMMMKa/IM (CONM, KUCE/MHM, OCHOBY, X/IOPHH,
aMOHAK, IPenapaTi 3a M1eHe, PasTBOPM, XUMM4HM TOPOBE 1 Ap.).

SL Ne uporabljajte na mestih, kjer se uporabljajo kemikalije (sol, kisline, alkalije, klor, amonijak,
detergenti, topila, gnojila itd.)

BS Zabranjeno koristenje na mjestima izlozenim djelovanju hemijskih supstanci (so, kiseline, luzine,
hlor, amonijak, deterdZenti, rastvaradi, dubriva itd.)

SRP Zabranjeno je koristenje na mjestima izlozenim djelovanju hemijskih sredstava (so, kiseline,
luZine, hlor, amonijak, deterdZenti, rastvaradi, dubriva itd.)

SR Ne sme da se koristi na mestima na kojima je izlozen delovanju hemikalija (sol, kiseline, luZine,
hlor, amonijak, deterdZenti, rastvaraci, dubriva itd.)

MK [la He Ce KOPMCTU Ha MECTa, Ka/ie WTO Ce KOPUCTAT XeMUKauu (Con, Kucenmi, 6asu, xiop,
aMoHMjak, AeTepreHTH, paspedysaqu, fybpumsa u cn.)

MO Nu utilizati in locurile in care sunt utilizate substante chimice (sare, acizi, baze, clor, amoniac,
detergenti, solventi, ingrasaminte, etc.)

AM Uh oguwgnnpatip wjli yuyptipned, npuintin ogunwgnpdynud Bu phuhwlywl Unuetip (wnbn,
rerenlutn, wiywihutn, pinp, wunUhwy, Ywgnn dhengutp, nwhgutn, ywpwpunwlynuetp W
wyll):

AZ Kimyavi maddalarin (duz, tursular, oksidlar, xlor, ammonyak, yuyucu vasitalar, halledici
mahlullar, giibralar va s. ) olduéu yerlarda mahsuldan istifads etmayin.

KA 5 3s8may 30a)030, oo 338mnygb3ds Jndn3sG3d0 (8. , 8353000,
@3@3360 (Jn@ﬁ\mgaﬁaabn) Jenmo, 880830, baMgabo Ladysmdgdn, 3oB6LBIMIdN, babydgdn
©59.8.).

KK Xumusnbik 3aTTap (Ty34ap, KbILWKbINAAP, CIATINEP, X/10p, aMMUAK, KYFbILL 3aTTap, epiTkiTep,

I Tap aHe 1.6.) bIH

KY XumuAnbik 3atTap (Tysmap, KMcnoTanap, wakapaap, X10p, aMMuak, yydy Kapaxarrap,
SPUTKMUTEP, KEP CEMMPTKUYTED .6.) KONOHYATaH epaepAae NaiaanaHyyra 60160iT.

TG [lap 4oixou uctudoaallyaan MaBoau KUMMEBN (HaMaK, KUCII0Taxo, acocxo, X/10p, aMMUaK,
MOZAAXOM WYCTYLIYI, XaNKyHaHA], HypUXO Ba failpa) nctudopaa Habapes,

TK Himiki maddalaryr (duz, kislotalar, esaslar, hlor, ammiak, yuwuijy serisdeler, erginler, dékiinler
we s.m.) ulanylyan yerlerinde ulanman.

UZ Kimyoviy moddalardan (tuz, kislotalar, asoslar, xlor, ammiak, yuvish vositalari, erituvchilar,
o‘g'itlar va boshqalar) foydalaniladigan joylarda qo‘llamang.

co oznacza, ze nie wolno go wyrzucaé tacznie z innymi odpadami. Produkty tak oznakowane
moga by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i Srodowiska, dlatego wymagaja specjalnej formy

przetwarzania, w szczegdlnosci recyklingu, odzysku lub unieszkodliwienia. Wiasciwe ie ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia
ludzi i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci skfadnikéw niebezpiecznych:
substancji, mieszanin, czesci skfadowych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki
w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem wiadz
lokalnych, z punktem zbiorki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktorym kupit sprzet. Wiecej informacji
na temat systemu zbierania zuzytego sprzetu oraz roli, jaka gospodarstwo domowe spetnia w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu znajduje sie na
stronie www.gtv.com.pl

EN The symbol indicates separate collection for waste electrical and electronic equipment, which means
that it must not be disposed of together with household waste. Products marked in this way may be
harmful to human health and the environment, and therefore they require a special form of processing, in
particular recycling, recovery or disposal. Proper treatment of waste electrical and electronic equipment
contributes to avoid effects harmful to human health and the natural environment, as a result of the
presence of hazardous components: substances, mixtures, components and improper landfilling and
treatment of such equipment. The user is obliged to return such equipment to a designated collection
point where waste electrical and electronic equipment is recycled. In order to get information on where
and how to dispose of waste electrical and electronic equipment in an environmentally safe manner, the
user should contact the relevant local government authority, the waste collection point or the point of
sale where the equipment was purchased. More information on the waste collection system and the
role that the household plays in contributing to re-use and recovery, including recycling, of waste electric
and electronic equipment is available at www.gtv.com.pl

DE Das Symbol weist auf die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin,
was bedeutet, dass sie nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden dirfen. Die so
gekennzeichneten Produkte kénnen fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt schidlich sein und
erfordern daher eine besondere Behandlung, insbesondere Recycling, Verwertung oder Entsorgung.
Der richtige Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgerdten tragt dazu bei, schadliche Folgen fiir
die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die sich aus dem Vorhandensein von
gefahrlichen Bestandteilen ergeben: Stoffe, Gemische, Komponenten und unsachgemaRe Lagerung und
Behandlung solcher Geréte. Der Nutzer ist verpflichtet, Altgerate bei einer ausgewiesenen Sammelstelle
fuir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeréten abzugeben. Fiir Informationen dartiber, wo und
wie gebrauchte Elektro- und Elektronikgerdte umweltgerecht entsorgt werden kénnen, sollte sich der
Benutzer an die zustindige ortliche Behorde, die Sammelstelle oder die Verkaufsstelle wenden, bei der
er das Gerat erworben hat. Weitere Informationen tiber das Sammelsystem fiir Altgeréte und die Rolle
der Haushalte bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieRlich des Recyclings, von Altgeraten
finden Sie unter www.gtv.com. | pI

RU Cumson Ha P i c6op mcnos ] P KOTO W 3/1eKTPOHHOIO
060pY/10BaHMA, UTO O3HAUAET, UYTO ET0 HE/lb3A Y CTe C ApYTVIMIA MpoayKTbi,
MapKMPOBaHHbIE TakvM 06PasoM, MOTYT GbiTb BPEAHbIMM Ay1fl 340POBLA YE/IOBEKA 1 OKPY)KatoLLeit
CPepb! ¥ nosToMy Tpebyior 0co6oi dopmbI 8 YaCTHOCTU BOCC
win 1. MpasuibHoe 06p: C ACM0/1630BAHHBIM 3/IEKTPUYECKIM 1 H/IEKTPOHHBIM
060pyA0BaHMEM N03BO/AET M36EXKATH BPEAHBIX A/1A 340POBLA YE/0BEKA M OKPYXKAIOWIEN NPUPOAHOI

E PL Symbol wskazuje na selektywna zbidrke zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,

cpesp! nocs i 8 Ha/IM4MsA B HEM OMaCHbIX KOMTIOHEHTOB: BELLECTB,
CMeceii, KOMMOHEHTOB a TakKe 0o Xp: " TaKoro X
Monb3osatenb 06A3aH CAaTL MCMOS B Cl o i nyHKT
c6opa ana oTX0H0B PMHECKOTO M 3NEKTPOHHOTO 0BOPYAOBaHMA. [y1Al MOMydeHNa
VHGOPMaLWM O TOM, A€ U KaK Y mcnons: puyeckoe 1 P

060py/0BaHMeE  IKOOTMYECKM BE30MacHbIM o, [LOMKEH A B
cC i1 opraH MecTHoro B MYHKT cBOpa OTXOZI0B MM B TOUKY NPOAAXKM,
e 6bUio npuobpeteHo oBopyaosanue. Bonee nompobHas uH opmauMA O cucTeme c6Gopa
0OTPaBOTaHHOTO 0BOPYAOBAHMA M PO/IM AOMOXO3AICTBA B COAEN venos 0
M BOCC BR/IOYaA 0 C [OCTYTHA Ha CaliTe WWW.

gtv.com.pl

CS Symbol oznacuje selektivni sbér pouzitého elektrického a elektronického zafizeni, coz znamend, ze se
tento nesmi likvidovat spole¢né s ostatnim odpadem. Takto oznacené produkty mohou byt skodlivé pro
lidské zdravi a Zivotni prostfedi, a proto vyzaduji zvlastni formu zpracovéni, zejména recyklaci, opétovné
vyuziti nebo neutralizaci. Spravné zachazeni s pouzitym elektrickym a elektronickym zafizenim pomaha
predchézet nasledkiim skodlivym pro lidské zdravi a Zivotni prostiedi, které vyplyvaji z pfitomnosti
nebezpeénych slozek: latek, smési, souéasti a nespravného skladovani a zpracovani takovych zafizeni.
Uzivatel je povinen odevzdat elektronicky odpad na uréené shérmé misto k recyklaci odpadu vznikiého
z elektrickych a elektronickych zafizeni. Pro informace o tom, kde a jak likvidovat pouZité elektrické
a elektronické zafizeni zplsobem bezpe¢nym pro Zivotni prostredi, by se mél uzivatel obratit na
pfislusny mistni Gfad, na shérné misto odpadu nebo na prodejni misto, kde bylo zafizeni zakoupeno.
Vice informaci o systému shéru elektronického odpadnu a dloze, kterou doméacnost hraje v pispivani
k opétovnému pouziti a vyuZiti, véetné recyklace, elektronického odpadu naleznete na www.gtv.com.pl
SK Symbol oznacuje selektivny zber pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni, ¢o znamend,
ze sa nesmu likvidovat spolu s inym odpadom. Takto oznalené vyrobky mézu byt skodlivé pre
ludské zdravie a Zivotné prostredie, a preto vyzaduju Specidlnu formu spracovania, najma recykldciu,
zhodnocovanie alebo neutraliziciu. Spravne zaobchadzanie s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami pomaha predchadzat nasledkom kodlivym pre fudské zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
vyplyvaju z pritomnosti nebezpe¢nych komponentov: latok, zmesi, komponentov a nespravneho
skladovania a spracovania takychto zariadeni. Uzivatel je povinny odovzdat odpadové zariadenie na
uréené zberné miesto na recyklaciu odpadu vznikajuceho z elektrickych a elektronickych zariadeni.
Ak chcete ziskat informacie o tom, kde a ako zlikvidovat pouzité elektrické a elektronické zariadenia
spdsobom bezpeénym pre Zivotné prostredie, pouzivatel by mal kontaktovat prislusny miestny drad,
zberné miesto odpadu alebo predajné miesto, kde bolo zariadenie zakipené. Viac informécii o systéme
zberu odpadovych zariadeni a Ulohe, ktorti domacnost zohréva pri prispievani k opatovnému poufzitiu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni, ndjdete na www.gtv.com.pl

HU A szimbdlum a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések szelektiv gydijtését jelzi, ami
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azt jelenti, hogy nem szabad mas hulladékkal egyitt kidobni. Az igy felcimkézett termékek karosak
lehetnek az emberi egészségre és a koérnyezetre, ezért specidlis feldolgozasi format |genye|nek

jrangos atlieky naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima, rasite adresu www.gtv.com.pl
LV Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi ES: Simbols norada selektivu nolietoto elektrisko

kiilénésen Ujrahasznositdst, t itast vagy Az elhaszndlt elek és

un isko iekartu S kas nozimé, ka to nedrikst izmest kopa ar citiem atkritumiem.

berendezések szakszer(i kezelése segit elkeriilni az emberi egészségre és a természeti kdrnyezetre
karos kdvetkezményeket, amelyek a veszélyes dsszetevsk jelenlétébdl adodnak: anyagok, keverékek,
komponensek, valamint az ilyen berendezések nem megfelel§ tarolasa és feldolgozasa. A felhasznald
kételes a hulladék berendezést az és ikus berendezésekbdl szarmazod
Ujrahasznositasara kijelolt gydjtéhelyen leadni. A hasznalt elektromos és elektronikus berendezések
kérnyezetbarat modon térténd artalmatlanitasanak helyére és modjara vonatkozd informaciokért
a felhasznalonak fel kell vennie a kapcsolatot az illetékes helyi énkormanyzattal, a hulladékgy:
ponttal vagy azzal az értékesitési ponttal, ahol a berendezést vasarolta. Tovabbi informécié a hulladék
berendezések begytijtési rendszerérdl és arrdl, hogy a haztartds milyen szerepet jatszik a hulladékok
Ujrafelt alasal és t itasaban, beleértve az uj is, a www.gtv.com.pl oldalon
talalhato.

HR Simbol oznatava selektivno prikupljanje rabljene elektricne i elektronicke opreme, $to znadi da se
ona ne smije odlagati zajedno s drugim otpadom. Ovako oznaeni proizvodi mogu biti Stetni za ljudsko
zdravlje i okolis, te stoga zahtijevaju poseban oblik obrade, posebice recikliranje, oporabuili neutralizaciju.
Pravilno rukovanije rablienom elektriénom i elektroni¢kom opremom pomatze u izbjegavanju posljedica
Stetnih za ljudsko zdravlje i prirodni okolis, koje proizlaze iz prisutnosti opasnih komponenti: tvari, smjesa,
komponenti te nepravilne pohrane i obrade takve opreme. Korisnik je duzan otpadnu opremu predati
na odredeno sabirno mjesto za recikliranje otpada nastalog od elektriéne i elektronicke opreme. Za
informacije o tome gdje i kako zbrinuti koristenu elektriénu i elektronicku opremu na ekoloski siguran
nacin, korisnik se treba obratiti nadleznom tijelu lokalne samouprave, mjestu za prikupljanje otpada ili
prodajnom mjestu gdje je oprema kupljena. Vise informacija o sustavu prikupljanja otpadne opreme
i ulozi koju kuéanstvo ima u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, uklju¢ujuéi recikliranje, otpadne
opreme dostupno je na www.gtv.com.pl

FR Le symbole indique le tri des équipements électriques et électroniques usagés, ce qui signifie qu'ils
ne dolvent pas étre Jetes avecles autres déchets. Les produits ainsi étiquetés peuvent étre nocifs pour la

I et itent donc une forme particuliére de traitement, notamment
le recyclage, la valorisation ou I'élimination. Le traitement correct des déchets d'‘équipements électriques
et électroniques contribue a éviter les conséquences néfastes pour la santé humaine et I'environnement,
résultant de la présence de composants dangereux : substances, mélanges, composants, stockage et
traitement inappropriés de ces équipements. Lutilisateur est tenu de remettre les équipements usagés
aun point de collecte désigné pour le recyclage des déchets d'é électriques et élect

Pour savoir ol et comment éliminer les équipements électriques et électroniques usagés en respectant
I'environnement, 'utilisateur doit contacter les autorités locales compétentes, le point de collecte ou
le point de vente ou il a acheté I'équipement. Pour plus d’informations sur le systéme de collecte des
déchets d'équipements et le réle des ménages dans la contribution a la réutilisation et a la valorisation, y
compris le recyclage, des déchets d'équipements, consultez le site www.gtv.com.pl

ES El simbolo indica la recogida selectiva de los aparatos eléctricos y electrénicos usados, lo que significa
que no deben desecharse con otros residuos. Los productos asi marcados pueden ser perjudiciales
para la salud humana y el medio ambiente, por lo que requieren un tratamiento especial, en particular
el reciclaje, la recuperacion o la eliminacion. La correcta manipulacion de los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos contribuye a evitar las consecuencias nocivas para la salud humana y el medio
ambiente, derivadas de la presencia de componentes peligrosos: sustancias, mezclas, componentes, asi
como el almacenamiento y la manipulacién inadecuados de dichos aparatos. El usuario esta obligado a
entregar los equipos usados a un punto de recogida designado para el reciclaje de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos. Para obtener informacién sobre dénde y como desechar los residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos de forma segura para el medio ambiente, el usuario debe ponerse
en contacto con la autoridad local correspondiente, el punto de recogida o el punto de venta donde
adquirié el aparato. Para mas informacién sobre el sistema de recogida de residuos de aparatos y el
papel de los hogares en la contribucion a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclaje, de los
residuos de aparatos, consulte www.gtv.com.pl.

IT Il simbolo indica la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, il che
significa che non devono essere smaltite insieme ad altri rifiuti. | prodotti etichettati in questo modo
possono essere dannosi per la salute umana e 'ambiente e richiedono pertanto una forma speciale
di lavorazione, in particolare il riciclaggio, il recupero o la neutralizzazione. La corretta gestione delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate aiuta ad evitare conseguenze dannose per la salute
umana e I'ambiente naturale, derivanti dalla presenza di componenti pericolosi: sostanze, miscele,
componenti e stoccaggio e trattamento impropri di tali apparecchiature. Uutente & obbligato a
consegnare le apparecchiature di scarto a un punto di raccolta designato per il riciclaggio dei rifiuti
generati da apparecchiature elettriche ed elettroniche. Per informazioni su dove e come smaltire le

$adi markéti produkti var bit kaitigi cilvéku veselibai un videi, un tadé) tiem ir nepiecie3ama ipasa
apstrade, jo ipasi parstrade, regeneracija vai neitralizacija. Pareiza riciba ar nolietotam elektriskajam
un elektroniskajam iekartam palidz izvairities no cilvéka veselibai un dabiskajai videi kaitigam sekam,
kas izriet no bistamu avdalu klatbatnes: vielu, 1tu un $adu iekartu nepareizas
uzglabasanas un apstrades. Lietotajam ir pienakums nolietotas iekartas nodot noteikta savaksanas
punkta elektrisko un elektronisko iekartu radito atkntumu parstmdel Lai iegltu informaciju par to,
kur un ka videi nekaitiga veida atbrivoties no noli j un am iekartam,
lietotajam jasazinas ar atbilstoso pasvaldibas iestadi, atkritumu savaksanas punktu vai tirdzniecibas
vietu, kura iekarta iegadata. Plasaka informacija par atkritumu savaksanas sisttmu un lomu, kada
majsaimniecibai ir, veicinot nolietoto iekartu atkartotu izmantosanu un regeneraciju, tostarp otrreiz&ju
parstradi, ir pieejama vietné www.gtv.com.pl.

ET Siimbol tahistab kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete valikulist kogumist, mis tahendab, et
neid ei tohi visata koos muude jaitmetega. Sel viisil marg\slatud tooted vdivad olla kahjulikud inimeste
tervisele ja keskkonnale ning vajavad seetdttu Iset tootlemisviisi, eelkdige ringlt Btty,
taaskasutamist v&i neutraliseerimist. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete nduetekohane
kasitsemine aitab valtida inimeste tervisele ja looduskeskkonnale kahjulikke tagajargi, mis tulenevad
ohtlike komponentide: ainete, segude, komponentide olemasolust ning selliste seadmete ebadigest
hoidmisest ja to6tlemisest. Kasutaja on kohustatud andma seadmeromud selleks ettenahtud
kogumispunkti elektri- ja elek ikaseadmetest tekkinud j&at i Teab
selle kohta, kuhu ja kuidas kasutatud elektri- ja elektroonlkaseadme\d keskkonnaohutul viisil kérvaldada,
peaks kasutaja vétma ihendust vastava kohaliku litsuse ametiasutusega, jaa ispunktiga
vBi miitigikohaga, kust seade osteti. Lisateavet seadmete jaatmete kogumissiisteemi ja leibkonna rolli
kohta seadmete taaskasutamisel ja taaskasutamisel, sealhulgas ringls Btul, leiate veebisaidilt www.
gtv.com.pl

PT O simbolo indica a coleta seletiva de equipamentos elétricos e eletrénicos usados, o que significa
que ndo deve ser descartado junto com outros residuos. Os produtos rotulados desta forma podem
ser prejudiciais a saide humana e ao meio ambiente e, portanto, requerem uma forma especial de
processamento, em especial reciclagem, recuperagdo ou neutralizagio. O manuseio adequado de
equipamentos elétricos e eletrénicos usados ajuda a evitar consequéncias prejudiciais a sadde humana
e ao meio ambiente, decorrentes da presenca de componentes perigosos: substancias, misturas,
componentes e armazenamento e processamento inadequados desses equipamentos. O utilizador é
obrigado a entregar o equipamento inutilizado a um ponto de recolha designado para a reciclagem de
residuos gerados a partir de equipamentos elétricos e eletrénicos. Para obter informagdes sobre onde
e como descartar equipamentos elétricos e eletronicos usados de maneira ambientalmente segura, o
usuario deve entrar em contato com a autoridade governamental local apropriada, o ponto de coleta
de lixo ou o ponto de venda onde o equipamento foi adquirido. Mais informagdes sobre o sistema de
recolha de residuos de equipamentos e o papel que o agregado familiar desempenha na contribuicdo
para a reutilizagdo e valorizagdo, incluindo a reciclagem, de residuos de equipamentos estdo disponiveis
em www.gtv.com.pl
BE CimBan na3Hadae BblbapayHbl 360p BblKapbICTaHara i i
WTO a3Hayae, LWTO A0 Henbra BbIKiABaLb pasam 3 iHWbIMI afaxoAami. MpaayKTbl, MapKipaBaHbia
TaKIM YbIHaM, MOTYLb Gbilib WKOAHBIMI /1A 343POYA YasaBeKa i HABaKOMbHara acAPOA3A, | Tamy

i dopmbl VKi, Y MpblBaTHacLi nepanpauoyki, agHayneHHs abo
Mpasi/ 3 BbIKAPbICTOYBAHbIM 3N1EKTPbIMHBIM | 3NEKTPOHHBIM
abcransBaHHem Aasganse nasberHyub HaCTyNCTBaY, WKOAHbIX ANA 34apOYA 0A3eN | HaBako/bHara
acApoaa3s, AKiA Y3HIKaloub Y BbIHIKY HasyHacuj HeBACreyHbix KamnaHeHTay: paubiBay, Cymecay,

KaMnaHeHTay i HANpaBibHara 3axOyBaHHA i anpaLOyKi Takora abcranABaHHA. KapbiCTanbHik
abaBA3aHbI 343l aaXOAb! aBCTaNABAHHA ¥ NPbI3HaYaHbI NYHKT 360py /1A NepanpaLoyki aaxoaay,
KIS an Pl i P [na atpi iHG: i a6
TbIM, A13€ | AK YTbINi3aBaLp BbIKapbICTaHae i i aneKkTpoHHae He i
6ACMeuHbIM  CrocaBam, KapbICTa/bHIK  MaBiHEH 3BAPHYLUA Y aAnasedHbl OpraH MACLOBara
camakipaBaHHs, NyHKT 360py aaxoaay abo nyHKT npoaaky, A3e abcranssaHHe 6bu1o HabbiTa. Bonbl
naapabssHyto iHbapmaubito ab cicrame 360py aaxoaay abcranasaHHsA i poni, AKYHO aApIrpbIBae XaTHAsA
racnagapka y caazeiiHiyaHHi nayTopHamy BbIKapbICTaHHIO i V. , Y ThIM DKy YL,
az1xoaay abCTaNABaHHA MOXHA aTPbIMaLLb Ha WWW.gtv.com.pl

UK CmBon Bckasye Ha BUBIPKOBII 36ip BUKOPUCTAHOTO ENEKTPUYHOTO Ta /1EKTPOHHOTO 0B/1aAHaHHs,
WO 03HAYAE, WO WOr0 HE MOXKHA YTWAI3yBaTU PasoMm 3 iHWKMMM Biaxoaamu. MpoayKTH, MapKoBaHi
TaKMM YMHOM, MOYTb 6YTI WKIAIMBUMM 151 3A0POB'S MIOAMHI Ta HABKO/MIHBOTO CepeAoBULA | i

apparecchiature elettriche ed elettroniche usate in modo sicuro per 'ambiente, 'utente ds

l'autorita locale del governo competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il punto vendita in cui & stata
acquistata I'apparecchiatura. Maggiori informazioni sul sistema di raccolta delle apparecchiature di
scarto e sul ruolo svolto dalle famiglie nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio,
delle apparecchiature di scarto sono disponibili su www.gtv.com.pl

RO Simbolul indicd o colectare separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate, ceea ce
Tnseamna cd acestea nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri. Produsele astfel etichetate pot
fi ddunatoare pentru sanitatea umana si pentru mediu si, prin urmare, necesita o forma speciald
de tratament, in special reciclarea, recuperarea sau eliminarea. Eliminarea adecvata a degseurilor de
echipamente electrice si electronice ajutd la evitarea consecintelor daunitoare pentru sanitatea
umana si mediu, care rezultd din prezenta componentelor periculoase: substante, amestecuri si
componente, precum si i si tratarea r atoare a acestor echij te. Utilizatorul
este responsabil pentru transmiterea echipamentului uzat la un punct de colectare a deseurilor
electrice si electronice cu scopul de reciclare a acestuia. Pentru informatii privind locul si modul de
eliminare a echipamentelor electrice si electronice uzate intr-un mod sigur pentru mediu, utilizatorul
trebuie sa contacteze autoritatea locald competents, punctul de colectare sau punctul de vanzare de
unde a achizitionat echipamentul. Mai multe informatii despre sistemul de colectare a deseurilor de
echipamente si despre rolul gospodariilor in ceea ce priveste contributia la reutilizarea si recuperarea,
inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente pot fi gsite la www.gtv.com.pl.

LT Elektros ir elektroninés jrangos atliekos. Simbolis Zymi atrankinj naudotos elektros ir elektroninés
jrangos surinkima, o tai reiskia, kad jos negalima iSmesti kartu su kitomis atliekomis. Taip pazenklinti
gaminiai gali bati kenksmingi Zmoniy sveikatai ir aplinkai, todél juos reikia apdoroti specialiu badu, ypaé
perdirbant, regeneruojant arba neutralizuojant. Tinkamas naudotos elektros ir elektroninés jrangos
tvarkymas padeda iSvengti Zmoniy sveikatai ir gamtinei aplinkai Zalingy pasekmiy, atsirandanciy del
pavojingy komponenty: medziagy, misiniy, komponenty ir netinkamo tokios jrangos laikymo bei
apdorojimo. Naudotojas privalo atiduoti jrangos atliekas j tam skirta surinkimo punkta, skirt elektros
ir elektroninés jrangos atliekoms perdirbti. Norédami gauti informacijos apie tai, kur ir kaip aplinkai
saugiu badu iSmesti panaudotg elektros ir elektroning jranga, vartotojas turi kreiptis j atitinkama vietos
valdzios institucija, atlieky surinkimo punkta arba pardavimo vieta, kurioje jranga buvo pirkta. Daugiau
informacijos apie jrangos atlieky surinkimo sistemg ir namy tkiy vaidmenj prisidedant prie pakartotinio

TOMy noTpebytoTb 0cobMBoi popmu 06pobKK, 30Kpema, abo
Mp: T 3 p Ta €N1EKTPOHHMM 06, nossonAe
YHUKHYTY LWKIA/MBUX [/151 300POB'A NKOANHN Ta 0r0 NPUpP! C HacniaKis,

WO BMHMKAIOTb BHAaCNiAOK HasiBHOCTI B HbOMY HEBE3NeYHMX KOMMOHEHTIB: PEYOBMH, CyMiLuei,
KOMTOHEHTIB, @ TaKOX HEMPaBWILHOTO 3GepiraHHA Ta OB6POBKM Takoro o6naaHaHHs. Kopucrysad
30608'A3aHMI1 3A4ATM BUKOPUCTAHE OBNAAHAHHA A0 CMELasbHO BiABEAEHM MYHKT 360py s
nepepoBky BiAXOA]B €NEKTPUUHOTO Ta €/IEKTPOHHOTO O, . A otp) i npo
Te, /A | AK YTW/Ii3yBaTI BUKOPMCTAHE eIeKTPUYHE Ta eeKTPOHHE 0B/1a/3HaHHA eKONOTIHO Ge3neyHm
CNOCoBOM, KOPUCTYBaY MOBMHEH 3BEPHYTUCA /10 BIAMOBIAHOTO OpraHy MICLLEBOTO CaMOBPA/YBaHHS,
110 NyHKTy 360py Biaxoais abo A0 ToukM Npoaay, Ae 6yno npuabaHo obnaaHaHHs. binbl AetanbHa
iHpopmaLis npo cucTemy 360pY BiANPaUBOBAHOTO O6MaAHAHHA Ta POb AOMOTOCTIOAAPCTBA Y
CMIPUAHHI NOBTOPHOMY BMKOPWCTAHHIO Ta BIZIHOB/IEHHIO, BK/IKOYA0YM NepepobKy, BiAnpaLboBaHoro
06n1afHaHHA AOCTYNHa Ha caifTi www.gtv.com.pl
BG CMMBO/TGT MOKa3sa cbbupaHe Ha HO €/IEKTPMYECKO M eNIEKTPOHHO
06opyABaHe, KOETO 03HAuaBa, Ye He TPABBA /1a Ce M3XBBP/A 3aeaHO C APYTM OTNambLy. MpoaykTuTe,
€TVKETMPAHM 110 TO3W HauMH, MOFaT A3 GbaT BPEAHM 3a YOBELKOTO 3/paBe W OKO/JHATa Cpesa
M CNefOBaTe/IHO M3WCKBAT CrieupasHa popma Ha no-Cr peL 3
e W Hey MpaBuiHOTO GOpaBeHe C M3MO/3BAHOTO ENEKTPUYECKO
1 eneKkTPOHHO 06OpyABaHe Nomara fja ce W3BETHaT MOC/IACTBUA, BPEAHM 33 HOBEWKOTO 3apase

M npup cpesa, np or 0 Ha ONacHM KOMMOHEHT: BellecTsa, cMeck,
KOMMOHEHTU M HEMpPaBU/IHO CHXP: " Ha Takosa He. [ e
AToeH fa npefiaae o Ha onpepeneH Ct NYHKT 33

Ha OTMazbuM, or PUYECKO 1 P 3a Kbze
1 KaK Aa pUdecko 1 o He no 3a

OKO/IHATa CPE/ia HauMH, NOTPEBUTENAT TPAGBA A1 Ce CBbPIKE ChC CbOTBETHUTE MECTHY B/IACTH, MyHKTa
3a cbbupaHe Ha OTNAAbUM WM TOUKaTa 33 NPOAAKGa, KbIETO e 3aKyrneHo oGopyagaHeTo. Moseve
MHGOPMALYA 33 CACTEMATA 38 CbBMPaHE Ha OTNaABYHO 0BOPY/ABAHE 1 PO/IATA, KOATO AOMAKMHCTBOTO
Wrpae B MpuHOCa 3a NOBTOpHa ynotpe6a u peyy Ha
OTNazbHO 06OPYABaHE, MOXKETE 43 HAMEPUTE Ha WWW.EHV.Com, pI

SL Simbol oznacuje selektivno zbiranje rabljene elektriéne in elektronske opreme, kar pomeni, da
je ne smete odlagati skupaj z drugimi odpadki. Tako oznaceni izdelki so lahko Skodljivi za zdravje ljudi

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, Yn. Mwessnosa, 21, 05-800, MNpywkys, Monbwa




in okolje, zato zahtevajo posebno obliko predelave, zlasti recikliranje, predelavo ali nevtralizacijo. S
pravilnim ravnanjem z rabljeno elektriéno in elektronsko opremo se izognemo posledicam, skodljivim za
zdravje ljudiin naravno okolje, ki so posledica prisotnosti nevarnih sestavin: snovi, zmesi, komponent ter
nepravilnega skladis¢enja in obdelave te opreme. Uporabnik je dolzan odpadno opremo oddati na za to
predvideno zbirno mesto za recikliranje odpadkov, ki nastanejo iz elektri¢ne in elektronske opreme. Za
informacije o tem, kje in kako odstraniti rabljeno elektriéno in elektronsko opremo na okolju varen nacin,
naj se uporabnik obrne na ustrezni lokalni organ, na zbirno mesto odpadkov ali na prodajno mesto, kjer je
bila oprema kupljena. Ve¢ informacij o sistemu zbiranja odpadne opreme in vlogi, ki jo ima gospodinjstvo
pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme je na voljo
na www.gtv.com.pl

BS Simbol oznacava selektivno sakupljanje koris¢ene elektriéne i elektronske opreme, $to znati da se
ne sme odlagati zajedno sa drugim otpadom. Ovako oznaceni proizvodi mogu biti $tetni po zdravije ljudi
i okoli$, te stoga zahtijevaju poseban oblik prerade, a posebno recikliranje, oporabu ili neutralizaciju.
Pravilno rukovanije kori$¢enom elektriénom i elektronskom opremom pomaze da se izbegnu posledice
Stetne po zdravlje ljudi i prirodnu okolinu, koje su posledica prisustva opasnih komponenti: supstanci,
smesa, komponenti i nepravilnog skladistenja i obrade takve opreme. Korisnik je duzan otpadnu opremu
predati na odredeno sabirno mjesto za reciklazu otpada nastalog od elektricne i elektronske opreme. Za
informacije o tome gdje i kako odlofiti koristenu elektriénu i elektroni¢ku opremu na ekoloski bezbjedan
nacin, korisnik treba da kontaktira nadlezni organ lokalne samouprave, mjesto za prikupljanje otpada ili
prodajno mjesto na kojem je oprema kupljena. Vise informacija o sistemu prikupljanja otpadne opreme
i ulozi koju domacinstvo ima u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljuéujui recikliranje, otpadne
opreme dostupno je na www.gtv.com.pl

SR Cumbon 03Hayasa C C Pl W eNIEKTPOHCKe ONpeme, LWTo
3HAYM A3 Ce He CMe OZIaraTH 3ajeAHO Ca APYIviM OTNagom. OBaKO O3HaUeHM MPOM3BOAN MOTy 61T
WTeTHY Mo mpame JbYAM 1 KMBOTHY CPeZIMHY, Te CTora 3axTesajy nocebaH o6/MK npepaze, noceGHo

W Hey jy. MPaBUAHO pyKoBakse KOPUINEHOM e/IEKTPMYHOM 1

©/1EKTPOHCKOM OMPEMOM MoMase /ia ce M3BerHy Noc/IeayLE WTETHE MO 3APaB/be /byan 1 NMPUPOAHY
CpefyHy, Koje MPoM3Hase 13 MPUCYCTBA ONACHWX KOMMOHEHTH: CyMCTaHLY, CMelwa, KOMIMOHEHT 1
HeMpaBu/IHOT CKAaAMLLITEHa 1 06paze Takse onpeme. KOpUCHYK je Ay)aH Aa OTnaaHy onpemy npesa
Ha oapeheHo cabnpHO MECTO 3a PELMKNaKy OTNa/a HaCTa/Ior O eNEKTPUYHE U €/IEKTPOHCKE Orpeme.
3a MHpOpPMAaUWje O TOMe Iae 1 KaKO Aa OZIONM UCKOPULLINEHY e/IEKTPUUHY 1 €/IEKTPOHCKY Onpemy Ha
eKorowk 6e36eaH HaumH, KOPUCHYK Tpe6a 1a ce 06PAT HaZYIEHOM OpraHy IOKa/IHe CaMoynpase,
MECTy 3a NPUKyM/batbe OTNaAa UM NPoAAJHOM MECTY FAe je onpema KyrsbeHa. Buwe uxdopmaumja
0 CUCTeMy MPUKYT/batba OTMAZIHE OMPEME 1 Y1031 KOjy AOMaNMHCTBO MMa Y AOMPUHOCY MOHOBHO]
YNoTPe6H 1 OnopaBKy, yr/bydyjyhi peupkiay, oTnaaHe onpeme AOCTYTHO je Ha Www.gtv.com.pl

MK CvMBO/IOT 03HauyBa Ce/IEKTMBHO COBMParbe Ha WCKOPUCTEHATa eNleKTpUUYHA 1

satig mantagasi ila alaga saxlamalidir. Tullant avadanliginin toplanmasi sistemi va tullanti avadanhiginin
takrar istifadasi va barpasina, o climladan takrar emalina téhfa vermakda ev tasarriifatinin oynadigi rol
haqgqinda atrafli malumat www.gtv.com.pl saytinda alda etmak olar.
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KK TaHba naitfanaHbinFaH aNeKTpAik aHe 3MEKTPOHABIK aBabIKTbl TaHAan skuHayab! 6ingipes,
AFHU OHbl Backa KangpiktapmeH 6ipre Tactayra 6onmangpl. Ocbinaiilwa TaHbanaHFaH eHimaep
aam [eHCAynbiFblHA KOHE KOPWAFaH OPTaFa 3WAH Ke/TIPYi MYMKiH, COHIBIKTAH HAeyAiH
epekwwe TypiH, atan alTKaHAa KalTta eHAeyai, KainbiHa KenTipyai Hemece 3a/ancbi3fiaHabipyabl
KaeT eteqj. MailganaHbinFaH aNEKTPAIK aHE NEKTPOHAbI abAbIKTbI AYpbIC NaiaanaHy Kayinti

KOMTMOHEHTTEP/iH;  3aTTapabiH, , Kypamaac Gonybl KaHe  MyHaaR
abpIKTbI AYPbIC CAKTaMay oHE OHAey HITWKECHIE aAaM ACHCAY/bIFbIHA aHe TabuA opTara
3UAH iperi 60, i. MaiA y Kanapik 3NeKTp

K3HE 3/1eKTPOH/bIK ab/AbIKTapAAH Naiiaa 6o/aTbiH KANIBIKTAPAb! KAVTa BHZEY YLWiH apHalibl KiHay
OpHbIHA TancbipyFa MiHAETTI. MaiiAanaHblFaH NEKTP XaHe 3NEKTPOHABIK XKABIBIKTbI SKONOTUANbIK
Kayinci3 ONMEH Kaitaa »aHe Kasai ot KepeKTiri Typanbl aknapar any ywiH naitaanaHywbl TUICTi
EPriNiKTi MEM/IEKETTIK OprakFa, KOKbICTbI MHAY OPHbIHA HEMece abapblk CaTbin a/biHFaH Cayaa
OpHbIHA Xabapnacybl Kepek. Kanapik ababIKTapabl UHaY HKYIECi HaHe Vil WapyalubyibiFbiHbIH

OMPema, LTO 3HauM JieKa He CMee /1a Ce OTCTPaHyBa 3aeaHO CO APYr OTraz. MPOM3BOANTE O3HAUEHN
Ha 0BOj HauMH MOXe /3 GMAAT WTETHU 33 3/PaBjeTo Ha nyrem W KMBOTHATa CPeauHa, W 3atoa
6apaat nocebeH 061K Ha ocobeHo peL ! WM Hey

Mp: co P " POHCKa Onpema romara Aa ce
m36erHar noc wretHn 3a 3apasje 1 NpUp: cpeayHa, Kou npousnerysaar
Ofl MPUCYCTBOTO Ha OMacHM KOMTMOHEHTM: CYMCTaHUMM, MELIABMHY, KOMIOHEHTU M HEMpaBuiHO
CcKnapvparbe U 06paboTka Ha TakBaTa Orpema. KOpUCHWKOT e AO/KeH Aa ja npeaase oTmaaHata
Onpema Ha oApeaeHo COBMPHO MECTO 33 PEUMK/MPAHse Ha OTMAAOT CO3AAAEH Of e/EKTPUYHA U
©eKTPOHCKa onpema. 3a MHGOPMaLMM 3a TOa Ka/e U KaKo /1a ce $p/iv UCKOPUCTEHATa eNeKTpHIHa 1
©1eKTPOHCKA OMPema Ha eKO/IOLLKY Ge36€/1eH HauH, KOPUCHNKOT Tpeba Aia ce 06paTH 10 COOABETHUOT
OpraH Ha JIOKa/IHaTa CaMOyMPaga, MHKTOT 3a COBMPakbe OTMaZ WM NPOAAKHOTO MECTO Kaze WTo e
KyneHa onpemara. MoseKe MHGOPMALMM 33 CHCTEMOT 3a COBMPakLE OTMajHa OMPEMa 1 y/ioraTa To
ja Urpa AOMaKMHCTBOTO BO MPUAOHECYBAHLETO 3a NOBTOPHA YNOTPe6a 1 0BHOBYBatbE, BKIYUNTENHO U
PeuvKMpaKbe, Ha OTMaAHaTa ONpema ce AOCTaMNHM Ha WWW.gtv.com.pl

MO Simbolul indicd colectarea selectiva a echipamentelor electrice si electronice uzate, ceea ce
fnseamnd ca nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri. Produsele etichetate in acest fel pot fi
daundtoare sanatatii umane si mediului si, prin urmare, necesitd o forma speciald de prelucrare,
n special reciclare, recuperare sau neutralizare. Manipularea corectd a echipamentelor electrice si
electronice uzate ajutd la evitarea consecintelor ddundtoare sanatitii umane si mediului natural,
rezultate din prezenta componentelor periculoase: substante, amestecuri, componente si depozitarea
si prelucrarea necorespunzitoare a unor astfel de echipamente. Utilizatorul este obligat sa predea
echipamentul rezidual la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor generate de

KaWta JKOHE KanMblHa KeNTipyre, COHbIH, iWiHAE KaWTa eHaeyre ynec
KOCYAaFb! Pesii Typasibl KOCbIMLUA aKTapaTTbl Www.gtv.com.pl caifTeiHaH anyra 6onaapl.
KY CmBon KonpoHynraH *aHa POHAY yyn1apAbl TaHAAN HorynTyyHy 6unamper,

6yn aHbl Bawka MeHeH 6upre y yre 60n60iT fereHan Bunayper. YiyHaait
KON MEHEH MApKMP/IEHTEH MPOAYKTYNap 3AaMIbIH /IEH COOMYIYHA aHa aiNaHa-4eipere 3biaH
MYMKYH, O YKTaH Kalipa YYHYH 837646 GOPMAChIH Tafan KbI/IaT, aTan aiiTKaHaA
Kaiipa LITETYY, Ka/biBbIHa KENTUPYY e Heil y. M1EKTP aHa POHAY!
abpyynapapl Tyypa KONIOHYY KOPKYHYUTYY KOMMOHEHTTEpAMH: 3aTTapabiH, apa/alumanapabiH,
KOMMOHEHTTEPANH aHa MbIHAAiA HabAyyNapzbl Tyypa SMEC CaKTOOHYH KaHa Kaiipa WWTETYYHYH
HaTbIKACLIHAA AAAMIBIH [EH COOMYIYHA aHa apaTbUbily YOMPEcYHe 3biAHAYY KeceneTTepaeH

Kauyyra xappaam Geper. Konpomyyuy YYNapblH 3NEKTP aHa 3NeKTPOHAYK
abpyynappa naiiaa GONTOH KanAbIKTapAbl Kalipa WWTETYY YYYH aTaiiblH YOTYATYY MyHKTyHa
Tanwblpyyra MUAAETTYY. KONAOHyNraH 3neKTp »aHa yynapa

KAaKTaH KOOMCY3 KO/l MEHEH Kalia »aHa KaHTWM JKOK Kbliyy KepeKTUrM GOIoHYa MaasibimaT anyy
YUYH KOMZOHYYHy TUELenyy epruwiKTyy 63 anapiHua pyy OpraHbiHa,

HONY/TYyHy JKaiira e ab/ayynap CaTbiibiN abiHraH COO/a TYIYHYHO Kaipbuyycy Kepek. TawraHap!
»abiyynapap! HOTY/ITYy CUCTEMAChI aHa Yi YapBanapbiHbIH K/IbIKTApAb! Kalipa KONIOHYYra aka
Ka/biBbIHa KENTUPYYTO, aHbIH MYMHAE Kalpa MLLTETYYTe CanlbiM KOWYY/ATbI PO/ XEHYHAS KeBypeeK
Maa/IbIMaT WWW.gtv.com. pl CaiTbIHAa KETKMMKTYY.

TG Pam3 4amboBapuu MHTUXOBLUIYAAN TaUXM30TH BapKi Ba 3NEKTPOHUM UCTUGHOAALIYAAPO HULIOH
MeayXazi, K1 MabHOM OHPO [0Paj, KN OH HaBoAA AK4OA 6O MapTOBXOM AWrap MapTodra Wwasaz.
Maxcynore, kv 60 MH Taps TamFarysopit Wy/aaH/, METaBOHaH/, 6a CanoMaTii MHCOH Ba MyXWTH
3UCT 3apapoBap GOWaHA Ba a3 MH PY WaKM MaxCych KOPKAPA, MaxCycaH KOpKapa, 6apkapopcosit

echipamente electrice si electronice. Pentru informatii despre unde si cum sa aruncati
electrice si electronice uzate intr-un mod sigur pentru mediu, utilizatorul trebuie sd contacteze
autoritatea guvernamentald locald corespunzatoare, punctul de colectare a deseurilor sau punctul de
vanzare de unde a fost achizitionat echipamentul. Mai multe informatii despre sistemul de colectare a
deseurilor echipamentelor si rolul pe care gospodaria il joaca in contributia la reutilizarea si recuperarea,
inclusiv reciclarea, a echipamentelor reziduale sunt disponibile la www.gtv.com.pl

AM nphpnwlhp gnyg £ wwhu  oguwgnpdywd  EEynpuyul W EEGunpnlwghl
uwnpwynpnudlbiph puunpnyh hwduwenedp, hlgn Lpwiliwynud £, np wil swbip £ hbnwgydh wy
ruwthnlilbiph htiw dhwuhl: Wu Yepwy wyhnwuwdnpduws wwpwbglbpp Gupnn Bu uwuwlwn
|huti| Jwpnnt wnnnenuejwl W zngwuw uhowduwyph hwdwn, htnliwpwn wwhwlignuwd Bu
Wwldwl hwwnnd al, u, J Yud Juwuwgbpdnud:
Ogunwgnpdywd ElEhunpulut W t[bhmnnhwjhh uwnpwynpnwdutiph 6hpin uipnwip ogunud £
funtuwthb Jwpnnt wnnngnigwil W plwlwl dhgwiduyph hwdwn uwuwlwn hnliwtglbphg,
npnlg wnwgwilinud BU Yunwligugnp pwnuwinphsubiph Unuatinh, uwnlinipnbiph, punwnphsutinh
L bdwl uwppwynpnedutinh ny wwuinpwt wwhwwldw W wldwl htnlewligny: Ogunwgnpdnnp
wwpuwynp £ pwihnlwhl uwppwynpnudubpp hwbidlty Lpwbwhdwd  hwdwpdwl Ytn®
Eyunpwluwl W EEGunpnbwghl uwppwynpnudutinhg wnwewgwd pwthnlutinh Jepudwluwl
hwdwn: Ogunwgnpdywd  ElEhupwiuwl W EEyunpnlwhl uwppwdnpnwdutpp Eyninghwwbiu
wilidunuilig. tnuiiwyny htnwgltine dwuhl inknyniegndiutinh hwdwn oguiwgnpdnnp whing £
nhuh hwdwwwnwuhuwl tnbnuiuwl huglwlwnwlwndwl dwpduhl, pwtnlilbph hwdwedwl
Ubwnhu Yud Jwéwngh Ybwnhl, npuntn ating E pbpdbp uwppwdnpnuwdubpp: @uihnlutinh
uwnpwynpndlbiph hwywpdwl hwdwlwngh W nbiwghl inbinbunuejwl ntph dwuhl h;

é Tanat y . MyHocMBaTh AypycTv Tauxusotvt 6apKi Ba 3NEKTPOHMM
vcuonawyaa 6apou newrvpit KapaaHM OkMGaTXOM 3apapoBap 6a CaNlOMaTMM UHCOH Ba MyXuTH
Tabui, Ku Aap HaTM4an MaBUAMATY Yy3bXOM XaTapHOK: MOZ/AXO, OMEXTAXO, Hy3bXO Ba HUTOXA0pH
Ba KOPKapay HOZYPYCTV UYyHUH Tauxu3oT 6a Bydys MeOAHZ, Kymak mekyHas. Vcupoaabapanaa
8a3ndaaop act, Ku TAHWIOT NAPTOBPO 6a Hykran yaa 6apou a3
TaYXM30TM GapKit Ba P cynopag, bapow 1 Aap Gopan Aap
Ky40 B Ui ryHa MapTO(TaHM TauxM30TH GapKi Ba NEKTPOHMM MCTUGOAALYAA a3 Y/XATU KOOMA
Bexarap, 6osp, 6a XYKYMaTV Maxa/uii, HyKTau 4amboBapum
NapToBXO € HyKTan ypyLLE, KM Ta4XM30T XapUaa WYAAACT, MypPOYMaT KyHaa, Mabaymotn Gewrap
Aap 6opau cuCTeMan 4amMbOBapUN TA4XM3OTV NAPTOBXO BA HAKLLW XOHABOAA Aap CaxMIy30pi Aap
ctéozan ayGopa Ba 6apKapOPCO3, a3 4yMa KOPKAPAM Ta4XM30TH MAPTOBXO AP CalTV WWW.EHV.
com.pl gactpac act.

TK Nysan, ulanylyan elektrik we elektron enjamlarynyf saylama yygyndysyny gérkezyar, bu bolsa
beyleki galyndylar bilen bilelikde zyrylmaly déldigini afladyar. Bu gérniisde bellik edilen éntimler
adamyn saglygyna we dasky gursawa zyyanly bolup biler we sonun iigin gaytadan islemegin, gaytadan
islemegin, dil n ya-da zyy fi ayratyn gémigini talap edyar. Ulanylan elektrik
we elektron enjamlaryny dogry ulanmak, adamyr saglygyna we tebigy gursawa zyyanly netijeleriri
almaga kémek edyér, zyyanly komponentlerii: maddalaryri, garyndylaryri, komponentleriri
we seyle enjamlary nadogry saklamak we gaytadan islemek. Ulanyjy galyndy enjamlaryny elektrik we
elektron enjamlaryndan emele gelen galyndylary gaytadan islemek tigin bellenen yygnamak nokadyna
tabsyrmalydyr. Ulanylan elektrik we elektron enjamlaryny ekologiya taydan howpsuz usulda nirede we

nadip tasl: | barada almak tiin ulanyjy degisli yerli dolandyrys edarasyna, galyndylary

nbntlnugniilibn pwthnliutiph uwnpwdnpnudutinh Jepwogunwgnpduwil W tpwluiglduw,
‘Ubpuwnyu Yepwidwluwl, wewlgnipiwl gnpdnud hwuwlbih Bu www.gtv.com.pl uenud:

AZ Simvol istifada edilmis elektrik va elektron avadanligin segma gqaydada yigilimasini géstarir, yani
digar tullantilarla birlikda atilmamalidir. Bu sakilds etiketlonmis mahsullar insan saglamligina va
atraf miihita zarar vera bilar va buna géra da xiisusi emal formasi, xtsusila takrar emal, barpa va ya
zararsizlasdirma talab olunur. istifade olunmus elektrik va elektron avadanliglarla diizgiin islamak
tahliikali komponentlarin: maddalarin, gangiglarin, komponentlarin va bu ciir avadanliglarin diizgiin
saxlanmamasi v emali naticasinda insan saglamligina va tabii miihits zararli naticalarin garsisini almaga
komak edir. istifadagi tullant avadanhigin elektrik va elektron avadanliglardan yaranan tullantilarin takrar
emall {igiin tayin edilmis toplama mantagasina tahvil vermaya borcludur. istifada olunmus elektrik va
elektron avadanligin ekoloji cahatdan tahliikasiz sakilda hara va neca atilmasi barada malumat almaq
istifadagi miivafiq yerli icra hakimiyyati organi, tullanti toplama mantaqasi va ya avadanligin alindigi

yygnamak nokadyna ya-da enjamyf satyn alnan nokadyna yiiz tutmalydyr. Galyndy enjamlaryny
yygnamak ulgamy we galyndy enjamlaryf gaytadan ulanylmagy we dikeldilmegi, sol sanda galyndy
enjamlarynyn gaytadan islenmegi tgin 6y hojalygynyf oynayan roly barada has gifigleyin maglumat
www.gtv.com.pl sahypasynda elyeterlidir.

UZ Belgisi ishlatilgan elektr va elektron jihozlarni tanlab yig'ishni bildiradi, ya'ni uni boshga chigindilar
bilan birga utilizatsiya gilish mumkin emas. Shu tarzda etiketlangan mahsulotlar inson salomatligi va
atrof-muhit uchun zararli bolishi mumkin va shuning uchun gayta ishlashning maxsus shaklini, xususan,
qayta ishlash, qayta tiklash yoki zararsizlantirishni talab giladi. Ishlatilgan elektr va elektron jihozlarga
to’g’ri munosabatda bo'lish xavfli tarkibiy gismlar: moddalar, aralashmalar, komponentlar va bunday
uskunani noto’g’ri saglash va qaytaishlash natijasida inson salomatligi va tabiiy muhitga zarar etkazadigan
ogibatlarning oldini olishga yordam beradi. Foydalanuvchi elektr va elektron qurilmalardan hosil bo'lgan
chigindilarni gayta ishlash uchun belgilangan yig'ish punktiga chigindi uskunasini topshirishi shart.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n. 1
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Foydalanilgan elektr va elektron jihozlarni gayerda va ganday qilib ekologik xavfsiz tarzda utilizatsiya gilish
to'g'risida ma’lumot olish uchun foydalanuvchi tegishli mahalliy davlat hokimiyati organiga, chigindilarni
vyigish punkti yoki uskuna sotib olingan savdo nuqtasiga murojaat qilishi kerak. Chigindilarni yig’ish
tizimi va uy xo’jaligining chigindilarni gayta ishlatish va qayta tiklash, shu jumladan qayta ishlashga hissa
qo’shishdagi roli hagida batafsil ma’lumotni www.gtv.com.pl saytida topishingiz mumkin.
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PL Objasnienia uzytych symboli / EN Explanation of the symbols used / DE Erkldrung verwendeter
symbole / RU MoscHeHus K ncnonb3yembim cumeonam / €S Vysvétleni pouZitych symbold / SK
Legenda poutitych symbolov / HU Az alkalmazott szimbSlumok magyarézata / HR Objasnjenja
koridtenih simbola / FR Des explications sur les symboles utilisés / ES Explicacion de los
simbolos utilizados / IT Spiegazione dei simboli utilizzati / RO Explicarea simbolurilor utilizate /
LT Naudojamy simboliy paaiSkinimas / LV Izmantoto simbolu paskaidrojums / ET Kasutatud
siimbolite selgitus / PT Legenda de simbolos utilizados / BE TaymausHHe BbIKapbICTaHbIxX 3HaKay
/ UK ToscHeHHA BUKOpUCTOBYBaHWUX cumsonis / BG OBAcHeHWe Ha M3NON3BaHWUTE CMMBOAM
/ SL Pojasnila uporabljenih simbolov / BS Obja3njenje simbola / SRP Objasnjenje simbola / SR
Obja3njenje simbola / MK O6jacHyBarbe 3a kopuctenute cumbonn / MO Explicarea simbolurilor
utilizate / AM Oguwgnpdywd Lpwlilbiph pwgwnpnueinil / AZ istifads olunan isaralarin
izaht / KA gs8mygbydnmo 900l bbby / KK K 6enrinepai TyciHaipy /
KY KongoHynran 6enrunep 6otoHua TywyHaypme / TG Lapxu nctud /TK
Ulanylan nysanlaryri distindiriligi / UZ Foydalanilgan belgilarning tavsifi

BK

PL Czarny / EN Black / DE Schwarz / RU YepHbiit / €S Cerny / SK Cierna / HU Fekete / HR Crni / FR
Noir / ES Negro / IT Nero / RO Negru / LT Juoda / LV Melns / ET Must / PT Preto / BE YopHbi / UK
YopHuii / BG Yepew / SL Crni / BS Crn / SRP Crn / SR Crn / MK LipH / MO Negru / AM UlL/ AZ Qara
/ KA 8330 / KK Kapa / KY Kapa / TG Cuéx / TK Gara / UZ Qora

BR

PL Brazowy / EN Brown / DE Braun / RU KopuuHesblit / CS Hnédy / SK Hneda / HU Barna / HR
Smedi / FR Marron / ES Marrén / IT Marrone / RO Maro / LT Ruda / LV Brins / ET Pruun / PT
Castanho / BE Kapbiuxesbl / UK Kopuuresuii / BG Kadss / SL Rjavi / BS Smed / SRP Smed / SR
Smed / MK Kadeas / MO Cafeniu AM Gwquiliwlwagnul / AZ Qahvayi / KA gs3obggfo / KK
KoHplp / KY KypeH, / TG KaxsapaHr / TK Gofur / UZ Jigarrang

BL

PL Niebieski / EN Blue / DE Blau / RU Cunuii / €S Modry / SK Modra / HU Kék / HR Plavi / FR Bleu
/ ES Azul /1T Blu / RO Albastru / LT Mélyna / LV Zils / ET Sinine / PT Azul / BE Cii / UK BrakutHuit
/ BG Cuh / SL Modri / BS Plav / SRP Plav / SR Plav / MK Cut / MO Albastru / AM Ywuwnuw / AZ
Mavi / KA engfxo / KK Kek / KY Kek / TG Kabyg, / TK Gék / UZ Ko'k

YG

PL Zétto-zielony / EN Yellow and green / DE Gelbgriin / RU ento-3enenbiit / CS Zluto-zeleny / SK
Zlto-zelena / HU Sarga-z6ld / HR Zuto-zeleni / FR Vert et jaune / ES Amarillo-verde / IT Giallo-verde
/ RO Galben-verde / LT Geltona/Zalia / LV Dzeltens/zal$ / ET Kollane-roheline / PT Amarelo-verde /
BE Moy / UK osTo 1/ BG ¥ / SL Rumeno-zeleni / BS Zuto-zelen /
SRP Zuto-zelen / SR Zuto-zelen / MK XonTo—3eneH / MO Galben-verde / AM Mbnuwlwliwsy / AZ
Sari va yasil / KA y30memo oo 853967 / KK Capbi-kacbin / KY Capbi-Kawbin / TG 3apa 8a cabs /
TK Sary we yasyl / UZ Sariq va yashil

RD

PL Czerwony / EN Red / DE Rot / RU KpacHbiii / CS Cerveny / SK Cervend / HU Piros / HR Crveni
/ FR Rouge / ES Rojo / IT Rosso / RO Rosu / LT Raudona / LV Sarkans / ET Punane / PT Vermelho
/ BE YbipsoHbl / UK Yepsonuii / BG YepseH / SL Rdeti / BS Crven / SRP Crven / SR Crven / MK
UpseH / MO Rosu / AM Ywnuhn / AZ Qirmizi / KA §oorgeno / KK Kbisbin / KY Keisbin / TG Cypx
/ TK Gyzyl / UZ Qjzil

GR

PLSzary / EN Grey / DE Grau / RU Cepblit / CS Sedy / SK Siva / HU Sziirke / HR Sivi / FR Gris / ES Gris
/1T Grigio / RO Gri/ LT Pilka / LV Peléks / ET Hall / PT Cinzento / BE LLapbi / UK Cipuit / BG Cus / SL
Sivi / BS Siv/ SRP Siv/ SR Siv/ MK Cug / MO Sur / AM Untupwgnujli / AZ Boz / KA Bogfnbgzgfo
/ KK Cyp / KY Bo3 / TG XokwucrappaHr / TK Cal / UZ Kulrang

PL

W celu zapewnienia wiasciwego uzytkowania oraz bezpiecznego funkcjonowania instalacji nalezy

postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.

* Nalezy zawsze wytgczy( zasilanie przed do instalacji, konserwacji, czy naprawy urzadzenia.

« Instalacje moze wykonywac wytgcznie personel posiadajacy stosowne uprawnienia.

« Instalacji nalezy dokona¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

 Nie dotykac elementéw pod napieciem (w tym diod swiecacych LED).

* Nie wolno taczy¢ oprawy z zasilaczem pod napieciem. Najpierw nalezy potaczy¢ oprawe z zasilaczem, a
dopiero pdzniej zasilacz z siecig zasilajaca.

* Nie wolno instalowac urzadzenia na podtozu niestabilnym lub podatnym na drgania

* Rozne materialy (podtoza) wymagaja roznych typéw mocowan. Uzywaj zawsze wkretéw i kotkéw
odpowiednich do danego rodzaju podtoza.

* Nalezy zawsze mocno dokrecic sruby mocujace urzadzenie do powierzchni.

* Nie przekracza¢ dopuszczalnych temperatur pracy. Jezeli nie podano inaczej urzadzenie jest
przystosowana do pracy w warunkach normalnych (temperatura otoczenia +25 °C).

* Konserwacje/czyszczenie urzadzen do zastosowari wewnetrznych nalezy wykonywaé za pomoca
suchej szmatki, bez uzycia materiatéw $ciernych, czy rozpuszczalnikéw. Nalezy unika¢ kontaktu
cieczy z czesciami elektrycznymi.

* Podana moc i strumien $wietlny moze sie réznic +/-5%.

* W przypadku watpliwosci dotyczacych instalacji lub uzytkowania urzadzenia nalezy skontaktowaé
sie z producentem lub punktem sprzedazy.

* Aktualne wersje instrukcji uz ia wyrobow
dystrybutora www.gtv.com.pl

hnicznych dostepne sa na stronie

Odpowiedzialnos¢ producenta nie obejmuje wad powstatych w wyniku instalacji urzadzenia

niezgodnie z instrukcja, naprawy lub modyfikacji przez osoby nieuprawnione, uszkodzer
mechanicznych oraz na skutek przepie¢ pochodzacych z sieci zasilajgcej. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci z tytutu uszkodzer i szkéd bedacych rezultatem niewtasciwego (niezgodnego
z niniejsza instrukcjg) zastosowania urzadzen. Jakakolwiek modyfikacja konstrukgji lub specyfikacji
technicznej wytacza iedzialnos¢  pr iedzialno$¢ producenta dotyczy
dziatania urzadzenia. Zmiany parametréw wynikajace z proceséw chemicznych lub fizycznych
(starzenia, z6tkniecie, odbarwienie, r ie itp.) nie ja r m reklamacyjnym.

Produkt spetnia wymagania wynikajagce z ustawodawstwa Unii Europejskiej i przepisow
impl h je do prawa przepiséw Et j Unii Celnej, Wielkiej
Brytanii oraz Ukrainy. Wiecej informacji znajduje sie na stronie internetowej www.gtv.com.pl, w
deklaracjach zgodnosci CE, UKCA oraz certyfikatach EAC i UKRSepro.

EN

Follow the operating manual to make sure that you will operate the system in the correct manner,

and that it will work safely

* Always remember to shut down the electric-power supply before installing, maintaining, or
repairing the appliance.

* Installation can only be performed by personnel with the appropriate authorisations.

* Installation must be carried out according to the legal regulations in force.

* Do not touch live parts (including LED’s when switched on).

* Never connect the fitting with a live feeder cable. First, connect the fitting to the feeder cable, and
then connect the feeder cable to the mains.

* Never install the appliance on an unstable base, or one which is susceptible to vibrations.

« Different materials (bases) require different types of fixing. Always use the screws and stud-bolts
appropriate for a given type of base.

* Always firmly tighten the bolts which fix the appliance to the base.

* Do not exceed the permissible working temperatures. Unless otherwise specified, this appliance
is adapted to working in normal conditions (ambient temperature +25°C).

* Use a dry cloth to maintain clean appliances intended for indoor applications. Do not use any abrasive
substances, or solvents. Prevent any contact between the liquid and electrical parts.

 The declared power rating and the value of the luminous flux might differ by +/- 5%.

* Contact the manufacturer or retail outlet if in doubt about installing or using the appliance.

* Up-to-date versions of user manuals on the use of electro-technical equipment are available on the
distributor’s website: www.gtv.com.pl.

The manufacturer’s liability does not cover defects caused by installation of the device contrary
to the instructions, repair or modification by unauthorised persons, mechanical damage and
overvoltage from the mains. The manufacturer is not liable for damage or harm resulting from
improper (not in accordance with this manual) use of the equipment. Any modification of the
design or technical specifications excludes the manufacturer’s liability. The manufacturer’s liability
relates to the performance of the equipment. Parameter changes resulting from chemical or
physical processes (ageing, yellowing, discolouring, tarnishing, etc.) are not subject to claims.

The product meets the requirements of the European Union legislation and regulations implementing
them into national law, the Eurasian Customs Union, Great Britain and Ukraine regulations. More
information is available on the website www.gtv.com.pl, in CE and UKCA declarations of conformity as
well as EAC and UKRSepro certificates.

DE

Beachten Sie die Bedier itung, um den

Betrieb der Anlage zu gewahrleisten.

 Schalten Sie die Stromversorgung immer aus, bevor Sie das Gerat installieren, warten oder
reparieren.

* Die Montage darf nur von Personal mit den entsprechenden Berechtigungen durchgefiihrt
werden.

 Die Montage ist in Ubereinstimmung mit geltenden Vorschriften durchzufiihren.

* Beriihren Sie keine spannungsfiihrenden Teile (einschlieRlich LEDs).

* Die Leuchte darf nicht an ein unter Spannung stehendes Netzteil angeschlossen werden.
Verbinden Sie zuerst die Leuchte mit dem Netzteil und dann das Netzteil mit dem Stromnetz.

e Das Gerat darf nicht auf einem i bilen oder vibrati i 1 Untergrund installiert
werden.

* Unterschiedliche Materialien (Untergriinde) erfordern unterschiedliche Arten von Befestigungen.
Verwenden Sie immer Schrauben und Diibel, die fir den Untergrund geeignet sind.

 Ziehen Sie immer die Schrauben fest, mit denen das Gerét an der Oberflache befestigt wird.

 Uberschreiten Sie nicht die zulassigen Betriebstemperaturen. Wenn nicht anders angegeben,
ist das Geréat fur den Betrieb unter normalen Bedingungen (Umgebungstemperatur +25 ° C)
ausgelegt.

* Die Wartung / Reinigung von Geréten fir den internen Gebrauch sollte mit einem trockenen
Tuch ohne die Verwendung von Scheuermitteln oder Lésungsmitteln durchgefiihrt werden. Der
Kontakt der Flussigkeiten mit elektrischen Teilen soll vermieden werden.

* Die angegebene Leistung und der Lichtstrom kénnen um +/- 5% variieren.

* Bei Zweifeln hinsichtlich der Montage oder des Gebrauchs des Gerats wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder an die Verkaufsstelle.

* Aktuelle Versionen der Gebrauchsanweisung fiir elektrotechnische Produkte sind auf der Website
des Handlers unter www.gtv.com.pl verfiigbar.

maBen Gebrauch und den sicheren

Die Haftung des Herstellers erstreckt sich nicht auf Mingel, die durch eine nicht vorschriftsmaRige
Installation des Gerédts entgegen der Anleitung, durch Reparaturen oder Modifikationen
durch unbefugte Personen, mechanische Beschadigungen sowie durch Uberspannungen aus
dem Stromnetz entstehen. Der Hersteller haftet nicht fur Schdden und Verluste, die durch
unsachgemaRe (nicht konforme mit dieser Anleitung) Nutzung des Gerats entstehen. Jegliche
Modifikation der Konstruktion oder technischen Spezifikation schlieRt die Haftung des Herstellers
aus. Die Haftung des F betrifft die Funkti ise des Gerats. Anderungen der Parameter,
die auf chemische oder physikalische Prozesse zuriickzufiihren sind (Alterung, Vergilbung,
Verfarbung, Mattierung usw.), unterliegen keinen Reklamationsanspriichen.

Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Gesetzgebung und den Verordnungen zu deren
Umsetzung im nationalen Recht. Weitere Informationen finden Sie unter www.gtv.com.pl und in
der Konformitétserklarung

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,
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vnitrostatniho prava. Vice informaci naleznete na www.gtv.com.pl a v prohlaseni o shodé.

RU

Y706kl 0becneunTs Hajexalilee NCMoNb30BaHMe 1 6e30MacHyIo SKCMYaTaLMio YCTaHOBKM,
cnenyme MHCTPYKLAM MO 3KCMAyaTaLmu.

Bcerpa sbikiiouaiiTe nuTaHne nepep HauasoM ycTaHoBKM, 06CNYXNBaHNS N PeMOHTa
ycTpoiicTea.

YcTaHoBKa MOXET BbINOHATLCS TOSILKO MEPCOHASIOM C COOTBETCTBYIOLLIEH KBaNNdMKaLnedt.

SK

Na zabezpecenie spravneho pouzivania a bezpe¢ného fungovania systému, dodrziavajte pokyny a
odporucania uvedené v pouzivatelskej prirucke.

* Vidy pred montazou, vyk udrzby & opravy ia odpojte zariadenie od el. napétia.

* MontéZ méZu vykonat iba osoby s naleZitymi kvalifikiciami a opravneniami.

* Montaz vykonajte podla platnych miestnych predpisov a noriem.

YcTaHoBKa 0/1)XHa NPOM3BOANTECS B COOTBETCTBIW C AEICTBYIOLMMMA N
He npukacaiitecs K aneMeHTaM, HaxoAsWMMCs Nof HanpskeHuem (B ToM uucne
K CBETALMMCS CBETOANOAAM).

CBeTUNBHNK HENb3S MOAKIIOYATE K UCTOUHNKY NUTaHNS NOA HanpsxeHueM. CHadana
NOAKIIOYNTE CBETUILHUK K UCTOYHUKY NUTaHNS, @ 3aTeM UCTOUHMKY NUTaHMS K CeT.

He ycraHaBnuBaiiTe yCTpoiCTBO Ha HecTabunbHOM WAK NopBepXeHHOM Bubpauuam
0CHOBaHMN

Ha pasmbix Matepuanax (ocHosaHusix) TpebyloTcsi pasnuuHble TWMbl KPEMeXHbix
anemenToB. Beerna vcnonb3ayiite BUHTEI W Ai06enn, NoAXoAsiLMe ANs AaHHOO TMNa
0CHOBaHMS.

Bcerpa kpenko 3aTsrueaiiTe BUHTbI, KOTOPbIE KPEMST YCTPOWCTBO K NOBEPXHOCTA.

He npesbiwaiite ponyctuMele paboune TemnepaTypel. Ecnin He ykasaHo uHoe,
YCTPOWCTBO MpefiHa3HayeHo Ansi paboTel B HOPManibHbIX ycnosusix (Temnepatypa
okpyxatoLert cpepsl +25°C).

06cnyxuBaHne/ouncTka  YCTPOICTB AN BHYTPEHHErO  MPUMEHEHWS  [OMXKHbI
BBINONHATLCS CYXOil TKaHblo 6e3 ucronb3oBaHNs abpa3vBos WAW pacTBopUTeNneil.
W36eraiite KOHTaKTa XUAKOCTM C 31EKTPUYECKAMM ACTANSMMA.

[laHHasi MOLHOCTb M CBETOBOW MOTOK MOFYT U3MEHATCS Ha +/- 5%.

EcnM y Bac BO3HMKAM COMHEHWS OTHOCMTENIBHO YCTAaHOBKM WAW WCTIONb30BaHUS
yCTpolicTaa, 06paTUTeCh K NPOM3BOAMTENIO MM B TOUKY NPOAAXKNA.

TekyluMe BepcuM WMHCTPYKLMA MO MCMONIb30BAHNIO 3/EKTPOTEXHUYECKUX M3Aenui
[OCTYNHbI Ha Beb-caiiTe ancTpubeiotopa no agpecy: www.gtv.com.pl

lapaHTna He pacnpocTpaHseTcs Ha fedeKTbl, BO3HUKLWIME B pe3y/ibTaTe YCTaHOBKM
ocBeTUTeNbHOrO npubopa He B COOTBETCTBMM C WHCTPYKUMENA, ero peMoHTa uan
MoAMMKaUMN HeynoNHOMOYEHHbIMM MuaMu. [apaHTus He pacnpocTpaHaeTcs Ha
AedeKTbl, BO3HMKWME B pe3ynbTaTe MexaHWYecKuX MOBPeXAeHWit n B pesynbraTe
nepenajos HanpsxeHus B ceT nuTaHus. [pon3BoanTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTH
33 nospexaeHus M ywep6, BO3HMKWME B pesynbTate  HeHaanexawero (He

B COOTBETCTBUM C WHCTpyKuneit) ucnonb3osauns ceeTunbHuka. Kakas-nu6o
MoAMGMKAUMA  KOHCTPYKUMWM  MAM  TeXHMYeckol  cneundukaumm  uckioyaet
OTBETCTBEHHOCTb  Mpou3BoAuTeNns. [apaHTUs pacnpocTpaHsieTcs Ha  paboty

CBETUNbHNKA. M3MeHeHWe NapaMeTpos, BbiTeKaloWee U3 XNMUYECKUX U GU3MYECKnX
npoueccos (ctapexue, noxentenue, obeclseumsaHme, NOTyckHeHne W T. n., He
NOANEXMT rapaHTUitHLIM TpeboBaHMAM.

Cpok cyBbl U3AeNNs - HEOTPaHUYEHHBI

lapaHTus - 3 ropa;

Mpoaykt  cooTsetcTByeT  TpeGoBaHusaM  3aKoHogaTenbcTea  EBponeiickoro  Coto3a.
Wapenve cootsetcteyet Tpebosanusm TP TC 004/2011 .0 6e30nacHoCTM HWU3BOKONBTHOMO
obopygosaHus”, TP TC 020/2011 .9neKTpoMarHuTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX CPEACTB”,
TPTC037/2016 .06 orpaH1yeHnm MPUMEHEHNS ONACHBIX BELLECTB B U3AENUSX 3NeKTPOTEXHIKN
n paguoTexHuku. Bonee noppobHyto MHMOPMALWMIO MOXKHO HalTW Ha caiiTe www.gtv.com.pl
V1 B Aiekapauysx 0 COOTBETCTBUN.

[lata npou3BopaCTBa - yka3aHa Ha ynakoBke.

Warotosutens: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, Polska, MonbLua.
Dunuan narotosutens: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
Kurait.

CrpaHa u3rotoeneHus - Kutaii.

Ccs

Pro zajisténi spravného pouzivani a bezpecného fungovani instalace je nutné postupovat podle

névodu k obsluze.

* Nez pristoupite k instalaci, (idrzbé nebo opravé zafizeni, vidy vypnéte napajeni.

« Instalaci maze provadét pouze persondl disponuijici pfislusnym opravnénim.

* Instalaci provedte v souladu s platnymi predpisy.

* Nedotykejte se Zivych &sti (véetné sviticich diod LED).

* Nepfipojujte svitidlo ke zdroji pod napétim. Nejdrive pfipojte svitidlo ke zdroji a teprve poté
zapojte zdroj do napajeci

 Zafizeni neinstalujte na nestabilnim podkladu nebo na povrchu vystaveném vibracim.

* Rizné materidly (podklady) vyzaduji riizné typy pfipevnéni. Vidy pouzivejte vruty a hmozdinky
vhodné pro dany druh podkladu.

* Vzdy fadné dotahnéte Srouby pro pfipevnéni zafizeni k povrchu.

* Neprekracuijte pFipustnou pracovni teplotu. Pokud neni uvedeno jinak, je zafizeni pfizplsobeno
pro préci v bénych podminkéch (okolni teplota +25 °C).

« Udrzbu/cisténi zafizeni pro poutiti v interiéru provadéjte pomoci suchého hadriku bez pous
abrazivnich materialti nebo rozpoustédel. Zabrarite kontaktu elektrickych dild s kapalinou

* Uvedeny vykon a svételny tok se mohou lisit +/- 5 %.

* V pfipadé pochybnosti ohledné instalace nebo pouzivani zafizeni kontaktujte vyrobce nebo
prodejce.

* Aktudlni verze navodd k poutiti elektrotechnickych vyrobki jsou dostupné na strankich
distributora www.gtv.com.pl

Odpovédnost vyrobce se nevztahuje na vady vzniklé v disledku instalace zafizeni v rozporu s
navodem, oprav nebo Uprav provedenych neopravnénymi osobami, mechanického poskozeni
ani na prepéti pochazejici ze sité. Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni a Skody vzniklé
v disledku nespravného (neodpovidajiciho tomuto navodu) pouZiti zafizeni. Jakakoli dprava
konstrukce nebo technickych specifikaci vylucuje odpovédnost vyrobce. Odpovédnost vyrobce
se vztahuje na funkénost zafizeni. Zmény parametr( vyplyvajici z chemickych nebo fyzikalnich
procestl (starnuti, Zloutnuti, zména barvy, zmatnéni povrchu atd.) nepodléhaji reklamaénim
narokam.

Vyrobek spliiuje pozadavky pravnich pfedpisti Evropské unie a predpisu, které je implementuji do

oD ykajte sa Casti pod napatim (vratane svietiacich LED di6d).

 Svietidla nepripajajte k adaptéru, ktory je pripojeny k el. napatiu. Najprv pripojte svietidlo k
nepripojenému adaptéru a az potom pripojte adaptér k el. napétiu.

 Zariadenie nemontujte na nestabilnom podklade ani na podklade nachylnom na vibrécie.

* Rozne materidly (podklady) si vyZaduju iné typy upevnenia. Vzdy pouZivajte skrutky a rozperné
koliky vhodné pred dany typ podkladu.

 Skrutky, ktorymi je zariadenie upevnené k povrchu, vidy silno dotiahnite.

* Nepresahuijte pripustné pracovné teploty. Ak nie je uvedené inak, zariadenie je prispdsobené na
poutzivanie v normalnych podmienkach (teplota prostredia +25 °C).

 Zariadenia uréené na pouzivanie v interiéri udriavajte/Cistite pomocou suchej handricky,
nepouZivajte drsné materidly & rozpustadla. Zabrarite kontaktu kvapalin s elektrickymi prvkami.

* Uvedeny vykon a svetelny tok sa mdzu lisit o +/- 5 %.

* V pripade, ak mate pochybnosti tykajtice sa montaze alebo pouzivania zariadenia, kontaktujte
vyrobcu alebo predajcu.

* Aktudlne verzie priruciek
stranke distribtitora www.gtv.com.pl.

hnickych vyrobkov st dostupné na webovej

Zodpovednost vyrobcu sa nevztahuje na vady vzniknuté v dosledku in3talcie zariadenia v rozpore s
navodom, oprav alebo Uprav vykonanych neopravnenymi osobami, mechanického poskodenia ani na
prepétie pochadzajlce zo siete. Vyrobca nenesie zodpovednost za poskodenie a $kody vzniknuté v
dosledku nespravneho (nezodpovedajiiceho tomuto navodu) pouZitia zariadenia. Akakolvek tprava
konstrukcie alebo technickych 3 i vylucuje zod dnost vyrobcu. Zod| dnost vyrobcu sa
tyka funkénosti zariadenia. Zmeny parametrov vyplyvajice z chemickych alebo fyzikalnych procesov
(starnutie, Zltnutie, zmena farby, ie atd') iehaju ¢nym narokom.

Vyrobok spiiia poziadavky prévnych predpisov Eurpskej Ginie a predpisov, ktoré ich implementuji
do vnutrostatneho prava. Viac informacii najdete na www.gtv.com.pl a vo vyhldseni o zhode.
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A berendezés rer é G a és

hasznalati itmutatét.

* Beszerelés, karbantartas vagy javitas el6tt mindig kapcsolja le a késziiléket a villamos hélozatrdl.

* A beszerelést kizarolag megfeleld jogosultsaggal rendelkezd személyzet hajthatja végre.

* A beszerelést a vonatkozo el6irdsoknak megfelelSen kell végrehajtani.

* Ne érintse meg a fesziiltség alatt 1év6 elemeket (t6bbek kozétt a LED \ampa()

*Ald nem szabad lltség alatt 1évé ta é o Ala
tapegységgel kell dsszekotni, melyet csak ezt kévetéen szabad dramhoz csatlakoztatni.

* A terméket nem szabad instabil vagy rezgésre hajlamos feliletre szerelni

* Kiilénboz6 anyagok (feliiletek) kiilénbozé rogzitési modszert igényelnek. Hasznaljon mindig az
adott feliletnek megfeleld csavart és tiplit.

* A késziiléket a fellil rogzité mlnd\g erésen meg kell huzni.

* Ne lépje tul a miikédési hémé Ha az ellenkezéje nem keriil kiilén
feltiintetésre, a termék csak normalis kériilmények kozott mikodhet (+25 °C kérnyezeti

kovesse a

el6szor a

hémérséklet).
* A beltéri rendeltetés(i termékek karbantanasat/nszmasat szaraz ronggyal suroldszerek és
olddszerek hasznalata nélkil kell végrehajtani. Az elek 0! nem keriilhet
folyadék.

* A megadott teljesitmény és fényaram +/-5% mértékben eltérhet.

* A termék beszerelésére vagy haszndlatara vonatkozd kérdések esetén keresse a gyartot vagy az
értékesitési pontot.

* Az elek termékek
www.gtv.com.pl weblapon talalhato.

dinak aktudlis valtozata a forgalmazd honlapjan, a

A gyartd felel6ssége nem terjed ki azokra a hibakra, amelyek a késziilék telepitési utmutatoval ellentétes
telepitésébdl, jogosulatlan személyek altali javitasabdl vagy modositasabdl, mechanikai sériilésekbdl, illetve
az elektromos halézatbdl szarmazo tlfesziiltséghd| erednek. A gyarté nem vallal felel&sséget a helytelen (a
jelen dtmutatéval nem dsszhangban 1évS) hasznalatbdl eredd kérokért és veszteségekért. A szerkezet vagy
mL’iszaki speciﬁka 6 barmilyen modositasa kizarja a gyarto felel6sségét. A gyarto felel6ssége a késziilék

1] kozik. Azok a étervaltozasok, amelyek kémiai vagy fizikai folyamatok (6regedés,
sargulas, elszinez6dés, mattulds stb.) kovetkezményei, nem képezik reklamécio targyat.

A termék megfelel az eurdpai uniés jogszabalyok és az azokat nemzeti jogba &tiiltets rendeletek
kévetelményeinek. Tovébbi informacié a www.gtv.com.pl weboldalon és a megfeleléségi
nyilatkozatban talalhato.
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Za pravilno koristenje i siguran rad instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

* Radovi na instalaciji mogu se obavljati u skladu s vazecim propisima.

* Ne smije se dirati dijelove pod naponom (ukljucujuci i LED diode).

* Nemojte prikljucivati svjetiljku na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuite svjetiliku na
punjac, a tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

 Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite nacine pricvricivanja. Uvijek koristite tiple i vijke
prikladne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek Evrsto zavrnite vijke za pri¢vricivanje uredaja na povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden za rad u normalnim uvjetima (temperatura okoline +25 °C).

* Odrzavanje/¢is¢enje uredaja za unutarnje primjene izvodite pomocu suhe krpice, bez ikakvih

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,
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abrazivnih sredstava ili otapala. Izbjegavajte kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni tok mogu se razlikovati za +/-5 %.

* U slu¢aju da imate bilo koje nedoumice u svezi s instalacijom ili koristenjem uredaja, obratite se
proizvodatu ili prodajnom mjestu.

* Aktualne inaice uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda dostupne su na internetskoj
stranici distributera www.gtv.com.pl.

Odgovornost proizvodaca ne obuhvaca nedostatke nastale uslijed nepravilne instalacije uredaja protivno
uputama, popravaka ili preinaka od strane neovlastenih osoba, mehanickih ostecenja te prenapona iz
elektriéne mreZe. Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za ostecenja i Stetu nastalu kao rezultat nepravilne
(neuskladene s ovim uputama) upotrebe uredaja. Bilo kakva modifikacija konstrukcije ili tehnickih
specifikacija isklju¢uje odgovornost proizvodaca. Odgovornost proizvodaca odnosi se na rad uredaja.
Promjene parametara uzrokovane kemijskim ili fizickim procesima (starenje, Zu¢enje, promjena boje,
matiranje itd.) ne podlijezu pravu na reklamaciju.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Europske unije i propisa koji ih implementiraju u
nacionalno zakonodavstvo. Vise informacija dostupno je na web stranici www.gtv.com.pl i u izjavi
o sukladnosti.
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Respecter les instructions du mode d’emploi pour assurer un bon usage et la sireté de I'installation.

* Toujours couper l'alimentation avant de procéder a I'installation, a I'entretien ou a la réparation
du matériel.

* Uniquement le personnel certifié peut procéder a I'installation.

* l'installation doit étre conforme a la réglementation en vigueur.

* Ne touchez pas les éléments sous tension (y compris les DEL).

* |l est interdit de connecter les luminaires a I'alimentation sous tension. En premier lieu, brancher
le luminaire a I'alimentation, et seulement aprés relier I'alimentation au secteur.

« Il ne faut pas einstaller le matériel sur un support instable ou vulnérable aux vibrations.

* Le choix de fixation doit étre adapté aux différents types matériaux (supports). Toujours utiliser
des vis et des boulons congus pour le support donné.

* Toujours serrer correctement les vis de fixation du matériel au support.

* Ne pas dépaser les températures de fonctionnement admissibles. Sauf indication contraire, le
matériel est adapté a une utilisation dans des conditions normales (température ambiante +25
“q).

* Nettoyer et entretenir le matériel prévvu pour un usage intérieur a I'aide d’un chiffon sec, sans
appliquer de produits abrasifs ou de solvants. Eviter le contact d’un liquide avec des piéces
électriques.

« La puissance indiquée et le flux lumineux peuvent varier +/-5%.

* En cas de doute concernant I'installation ou I'exploitation du matériel, contacter le fabricant ou
le point de vente.

 Des versions mises a jour des modes d'emploi des produits électrotechniques sont disponibles sur le site
web du distributeur www.gtv.com.pl

La responsabilité du fabricant ne couvre pas les défauts résultant d’une installation de I'appareil
non conforme au manuel, d’une réparation ou modification par des personnes non autorisées,
des dommages mécaniques ainsi que des surtensions provenant du réseau électrique. Le
fabricant n’est pas responsable des dommages et pertes résultant d’une utilisation inappropriée
(non conforme au présent manuel) des appareils. Toute modification de la conception ou des
spécifications techniques exclut la responsabilité du fabricant. La responsabilité du fabricant
concerne le fonctionnement de 'appareil. Les modifications des paramétres dues a des processus
chimiques ou physi (vieill jauni 1t, décoloration, ternissement, etc.) ne font pas
I'objet de réclamations.

Le produit répond aux exigences des directives de I'Union européenne et des réglements les
transposant en droit national. Pour plus d’informations, consultez www.gtv.com.pl et la déclaration
de conformité.

ES

Para garantizar un uso correcto y un funcionamiento seguro de la instalacion, siga siempre los

procedimientos descritos en el manual de uso.

* Antes de proceder a la instalacién, mantenimiento o reparacion del aparato, desconecte siempre la
alimentacion.

* La instalacién podra ser llevada a cabo solo por un personal con los respectivos permisos.

* La instalacion debera hacerse de acuerdo con las disposiciones legales en vigor.

* No tocar los elementos activos (LEDs incluidos).

* Esta prohibido conectar las luminarias con el alimentador bajo tension. Primero conecte la luminaria
con el alimentador, luego el alimentador con la red de alimentacion.

 Estd prohibido instalar el aparato en un suelo inestable o susceptible de vibraciones.

« Diferentes materiales (suelos) requieren distintos tipos de fijaciones. Use siempre pernos y tacos
seguin el tipo de suelo.

* Apriete siempre bien los tornillos de fijacién del aparato al suelo.

* No exceda las temperaturas de trabajo permitidas. Salvo que se indique lo contrario, el aparato
puede trabajar en condiciones normales (temperatura ambiente de +25 °C).

 Efectie el mantenimiento / la limpieza de aparatos para uso en interiores con un pafio seco, sin
aplicar materiales abrasivos o disolventes. Evite el contacto del liquido con las partes eléctricas.

 La potencia y el flujo luminoso indicados podran divergir en un +/-5%.

* Si tiene dudas en cuanto a la instalacion o uso del aparato, pdngase en contacto con el fabricante
o el punto de venta.

* Las versiones actuales del manual de uso de los productos electronicos estan disponibles en la pagina del
distribuidor: www.gtv.com.pl

La responsabilidad del fabricante no cubre los defectos resultantes de la instalacion del dispositivo
en desacuerdo con el manual, la reparacién o modificacion por personas no autorizadas, los dafios
mecénicos ni las sobretensiones procedentes de la red eléctrica. El fabricante no se hace responsable de
los dafios y perjuicios derivados del uso inadecuado (no conforme con este manual) de los dispositivos.
Cualquier modificacion de la estructura o de las especificaciones técnicas excluye la responsabilidad del
fabricante. La responsabilidad del fabricante se refiere al funcionamiento del dispositivo. Los cambios
en los pardmetros debido a procesos quimicos o fisicos (envejecimiento, amarillamiento, decoloracién,
pérdida de brillo, etc.) no estan sujetos a reclamaciones.

El producto cumple con los requisitos de la legislacion de la Unién Europea y la normativa
complementaria de la legislacion nacional. Puede encontrar mas informacion en la pagina web
www.gtv.com.ply en la declaracién de conformidad.

IT

Per garantire il corretto uso e il funzionamento sicuro dell'impianto, occorre osservare le istruzioni

d'uso.

* Occorre sempre staccare la corrente prima di eseguire I'installazione, la manutenzione o la
riparazione del prodotto.

* impianto puo essere realizzato solo da personale con le adeguate abilitazioni.

* limpianto deve essere realizzato conformemente alle norme vigenti.

* Non toccare gli elementi sotto tensione (compresi i diodi luminosi LED).

* Non collegare la plafoniera all'alimentatore sotto tensione. Prima occorre collegare la plafoniera
all'alimentatore e solo dopo I'alimentatore alla corrente.

* Non montare il prodotto su una superficie instabile o soggetta a vibrazioni.

 Diversi materiali (superfici) richiedono diversi tipi di fissaggi. Usa sempre le viti e i tasselli adatti ad
un determinato tipo di superficie.

* Occorre sempre avvitare bene le viti di fissaggio del prodotto alla superficie.

* Non superare la temperatura di esercizio Se non di
adatto all'uso nelle condizioni normali (con la temperatura ambiente pari a +25 °C).

* La manutenzione/pulizia dei prodotti dedicati all'uso esterno deve essere eseguita con uno straccio
asciutto, senza 'uso di materiali abrasivi e solventi. Evitare il contatto del liquido con le parti elettriche.

* La potenza e il flusso luminoso puo differenziarsi del +/-5%.

* In caso di dubbi circa l'installazione o 'uso del prodotto, contattare il produttore ol punto vendita.

* Le attuali versioni delle istruzioni d'uso dei prodotti elettrotecnici, sono disponibili sul sito del distributore
www.gtv.com.pl

il prodotto &

La responsabilita del produttore non copre i difetti derivanti dall'installazione del dispositivo non
conforme al manuale, dalla riparazione o modifica da parte di persone non autorizzate, dai danni
meccanici e dalle sovratensioni provenienti dalla rete elettrica. Il produttore non & responsabile per
danni e perdite derivanti da un uso improprio (non conforme a questo manuale) del dispositivo.
Qualsiasi modifica della struttura o delle specifiche tecniche esclude la responsabilita del produttore.
La responsabilita del produttore riguarda il funzionamento del dispositivo. Le variazioni di parametri
dovute a processi chimici o fisici (invecchiamento, ingiallimento, scolorimento, opacizzazione, ecc.)
non sono soggette a reclami.

Il prodotto & conforme ai requisiti della legislazione dell’Unione Europea e ai regolamenti che la
recepiscono nel diritto nazionale. Maggiori informazioni sono reperibili su www.gtv.com.pl e nella
dichiarazione di conformita.

RO

i scopul de a asigura o utilizare corects si o operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

* Opriti intotdeauna alimentarea inainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului.

 Instalatia poate fi efectuata exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizarile
necesare.

« Instalatia trebuie efectuatd in conformitate cu reglementdrile in vigoare.

* Nu atingeti elementele aflate sub tensiune (inclusiv diodele LED aprinse).

* Corpul de iluminat nu trebuie s fie conectat la o sursad de alimentare aflata sub tensiune electrica.
Mai intai, conectati corpul de iluminat la sursa de alimentare si apoi sursa de alimentare la reteaua
electrica.

* Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

« Diferite materiale (substraturi) necesita diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna
suruburi si dibluri potrivite pentru tipul de substrat.

 Trebuie sa strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

* Nu depasiti temperaturile de functionare admise. Daca nu se specifica altfel, dispozitivul este
proiectat s functioneze in conditii normale (temperatura ambianta +25 °C).

« Intretinerea/curitarea dispozitivelor de interior trebuie s3 fie realizatd folosind o carpd uscats,
fard materiale abrazive sau solventi. Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele
electrice.

* Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.

«in caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, vd rugdm s3 contactati
producatorul sau distribuitorul.

 Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-
ul distribuitorului www.gtv.com.pl

Responsabilitatea producdtorului nu acopera defectele aparute in urma instaldrii neconforme a
dispozitivului cu instructiunile, a reparatiilor sau modificarilor efectuate de persoane neautorizate,
a deteriordrilor mecanice si a supratensiunilor provenite din reteaua electrica. Producdtorul nu este
responsabil pentru daunele si pierderile rezultate din utilizarea necorespunzatoare (neconforma
cu acest manual) a dispozitivului. Orice modificare a constructiei sau a specificatiilor tehnice exclude
responsabilitatea producatorului. Responsabilitatea  producitorului se referd la functionarea
dispozitivului. Modificarile parametrilor cauzate de procese chimice sau fizice (imbatranire, ingalbenire,
decolorare, matizare etc.) nu fac obiectul reclamatiilor.

Produsul respectd cerintele legislatiei Uniunii Europene si ale reglementdrilor de transpunere a
acesteia in legislatia nationald. Mai multe informatii pot fi gasite pe site-ul www.gtv.com.pl si in
declaratia de conformitate.

LT

Siekiant uZtikrinti tinkama jrenginio naudojimg ir saugy veikima, batina laikytis naudojimo

instrukcijos.

 Prie3 pradedant jrenginio instaliavima, priezitirg ar taisyma - visada i$junkti maitinima.

 Jrengima gali atlikti tik atitinkamus jgaliojimus turintys darbuotojai.

 Jrengimas turi buti atliekamas pagal galiojancius reikalavimus.

* Neliesti jtampingujy elementy (jskaitant 3vieciancius LED diodus).

* Negalima jungti Sviestuvo prie maitinimo bloko su jtampa. Pirmiausiai reikia prijungti sviestuvg
prie maitinimo bloko, o po to maitinimo blokg prie maitinimo tinklo.

* Negalima jrengti prietaiso ant nestabilaus arba virpéjimui linkusio pagrindo.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, Yn. Mwessnosa, 21, 05-800, MNpywkys, Monbwa




 Skirtingoms medziagoms (pagrindams) reikalingos skirtingos tvirtinimo detalés. Visada naudoti
pagrindo tipui tinkanéius varztus ir kais¢ius.

* Prietaisg prie paviriaus tvirtinancius varztus visada reikia tvirtai priverzti.

* Neviryti leistinos darbinés temperatiros. Jei nenurodyta kitaip, prietaisas skirtas veikti normaliomis
salygomis (aplinkos temperatara +25° C).

 Vidiniam naudojimui skirty prietaisy priezidra/valymas turéty bati atliekamas sausu skuduréliu,
be abrazyviniy medziagy ar tirpikliy. Vengti skyscio kontakto su elektrinémis dalimis.

* Nurodyta galia ir $viesos srautas gali skirtis +/- 5%.

« Jei kyla abejoniy dél prietaiso jrengimo ar naudojimo reikia kreiptis j gamintojg arba pardavimo
vietg.

* Aktualios elektrotechniniy gaminiy naudojimo instrukcijy versijos pateikiamos platintojo
tinklalapyje www.gtv.com.pl

Gamintojo atsakomybé neapima defekty, atsiradusiy dél netinkamo jrenginio jrengimo,
neatitinkanéio instrukcijos, remonto ar modifikacijy, atlikty nejgalioty asmeny, mechaniniy
pazeidimy ar dél elektros tinklo vir§jtampiy. Gamintojas neatsako uZ Zalg ir nuostolius,
atsiradusius dél netinkamo (neatitinkanéio $ios instrukcijos) jrenginio naudojimo. Bet
kokia konstrukcijos ar techniniy ifikacijy modifikacija pasalina intoj

Gamintojo atsakomybé taikoma jrenginio veikimui. Parametry poky¢iai, atsirandantys dél
cheminio ar fizinio senéjimo procesy (senéjimas, pageltimas, spalvos pakitimai, matinimas ir
kt.), néra pagrindas garantiniam reikalavimui.

Produktas atitinka Europos Sajungos teisés akty ir juos j nacionaling teise perkelianciy teises
akty reikalavimus. Daugiau informacijos rasite interneto svetainéje www.gtv.com.pl ir atitikties
deklaracijoje.

Lv

Lai nodrosinatu instalacijas pareizu lietosanu un drosu ekspluataciju, lidzu, ievérojiet lietosanas

instrukciju.

* Vienmér izslédziet barosanu pirms ierices uzstadisanas, apkopes vai remonta.

* Uzstadianu drikst veikt tikai personals, kuram ir atbilsto3a kvalifikacija.

* UzstadiSana javeic saskana ar spéka esosajiem likumiem.

* Nepieskarieties zem sprieguma esosiem elementiem (tostarp gaismas diodém).

* Nedrikst savienot gaismekli ar barosanas bloku zem sprieguma. Vispirms ir jasavieno gaismekli ar
barosanas bloku, un tikai péc tam baro3anas bloku ar barosanas tiklu.

* Nedrikst uzstadit ierici uz pamatnes, kas ir nestabila vai jitiga pret vibra .

* Dazadiem materialiem (pamatném) ir vajadzigi dazadu veidu stiprinajumi. Vienmér izmantojiet
skraves un tapas, kas piemérotas dotajam pamatnes veidam.

* Vienmér ir stingri japievelk skriives, kuras piestiprina ierici pie virsmas.

* Neparsniedziet pielaujamas darba temperatras. Ja nav noradits savadak, ierice ir pielagota darbam
normalos apstak|os (apkartéja temperatra +25 °C).

« lekstelpu ieri¢u apkopi/tiriSanu ir javeic ar sausu dranu, neizmantojot abrazivus materidlus vai
skidinatajus. Nelaujiet Skidrumam nonakt kontakta ar elektriskam dalam.

 Sniegta jauda un gaismas plisma var atskirties par +/-5%.

* Ja rodas Saubas par ierices uzstadisanu vai lietosanu, ltdzu, sazinieties ar razotaju vai tirdzniecibas
vietu.

* Pasreizéjas elektrotehnikas i
timekla vietné www.gtv.com.pl

nu lietotaja r izplatitaja

1 versijas ir

RaZotajs neatbild par defektiem, kas radusies ierices uzstadisanas laika, ja ta veikta neatbilstosi
instrukcijai, ka ari par remontu vai modifikacijam, ko veikusas neautorizétas personas,
mehaniskiem bojajumiem un elektrotikla parspriegumiem. RaZotajs nav atbildigs par
bojajumiem un zaudéjumiem, kas radusies neatbilstosas (neatbilstosi 3ai instrukcijai) ierices
lietosanas rezultata. Jebkadas konstrukcijas vai tehnisko specifikaciju izmainas izslédz razotaja
atbildibu. Razotaja atbildiba attiecas uz ierices darbibu. Parametru izmainas, kas radusas kimisku
vai fizisku procesu (novecosanas, dzeltenésana, krasas izmainas, matéjums u.c.) rezultata, netiek
pienemtas ka garantijas prasibas.

Izstradajums atbilst Eiropas Savienibas tiesibu aktu prasibam un noteikumiem, kas tos ievies valsts
tiesibu aktos. Plasaka informacija atrodama www.gtv.com.pl un atbilstibas deklaracija.

O produto cumpre os da legislacdo e regt da Unido Europeia que os
implementam na legislagdo nacional. Mais informagdes estdo disponiveis no website www.gtv.
com.pl e na declaragdo de conformidade.

PT

Para garantir uma utilizagdo e um funci 1to seguro da il

seguidas as instrugdes que constam no manual de instrugoes.

* Antes de se proceder a instalagdo, manutengdo ou reparagdo do aparelho deve sempre desligar
a fonte de alimentagao elétrica.

* Ainstalagdo so pode ser efetuada por profissionais com atribui¢des apropriadas.

* Ainstalagdo deve ser efetuada de acordo com as prescrigdes da lei em vigor.

* Ndo tocar em elementos sob tensdo (incluindo diodos LED).

« E proibido ligar a lumindria a fonte de luz ligada a rede elétrica. Primeiro deve-se ligar a lumindria a fonte
de alimentagdo e s6 depois se deve ligar a fonte de alimentagdo a rede elétrica.

* Ndo se pode instalar o aparelho num pavimento instavel e sujeito a vibragdes.

« Diferentes tipos de pavimentos requerem diversos tipos de fixagdo. Utilize sempre parafusos e
buchas adequadas para um determinado tipo de pavimento.

* Os parafusos de fixagdo devem ser sempre bem apertados no pavimento.

* Ndo ultrapassar as temperaturas de operagdo admissiveis. O aparelho esta adaptado para operar em
condigbes normais (temperatura de ambiente +25 °C), salvo indicaciio em contrério.

* A manutengdo/limpeza de aparelhos destinados ao uso no exterior devem ser levadas a cabo
com um pano seco, sem utilizar qualquer material abrasivo ou dissolvente. Evitar o contacto das
partes elétricas com liquidos.

* A poténcia e o fluxo luminoso indicados podem divergir +/-5%.

* Em caso de duividas relacionadas com a instalagdo ou utilizagdo do aparelho, contacte o fabricante
ou o ponto de venda.

* Os manuais de instrugdo atuais de produtos elétricos encontram-se disponiveis na sitio web do
distribuidor, isto é www.gtv.com.pl.

30, devem ser

A responsabilidade do fabricante ndo cobre defeitos resultantes da instalagdo incorreta do dispositivo em
desacordo com o0 manual, reparagdes ou modificagdes feitas por pessoas ndo autorizadas, danos mecanicos
e sobretensdes da rede elétrica. O fabricante ndo se responsabiliza por danos e prejuizos resultantes do
uso inadequado (ndo conforme a este manual) do dispositivo. Qualquer modificagdo na construgdo ou nas
especificagdes técnicas exclui a do fabricante. A do fabricante refere-se
ao funci do di As alteragbes de resultantes de processos quimicos ou fisicos
(envelhecimento, amarelamento, descoloragdo, perda de brilho, etc.) ndo estdo sujeitas a reclamagdes.

O produto cumpre os requisi da legislagdo e regt da Unido Europeia que os
implementam na legislagdo nacional. Mais informagdes estdo disponiveis no website www.gtv.
com.pl e na declaragdo de conformidade.

BE

Dns 3abecnsusHHs npasinbHai skcnayataupli i 6sicneynara ¢yHKUbISHABaHHA YCTaHOYK
Heabxo/iHa nacTynaLb y afinaBeHacLi 3 iHCTPYKLbISIiA Na KcryaTausii.

* HeabxoaHa 3aycénbl ankoYbILb af 3NeKTpaceTKi nepag, nayaTkaM yCTaHoyKi, kaHcepBaLibli
abo paMoHTy abcTansiBaHHs.

YcTaHoYKy Moxa 3A3NCHALb BbIK/IOYHA NepcaHan 3 aanaBefHbIMi NayHaMoLTBaMi.
YcTaHoyky Tpaba 3A38iCHALb 3rofHa 3 A3etoYbIMi Npasinami.

He pakpanaliuia anemeHTay naj HanpyxaHHeM [y ToiM niky CBATIOABIEAHBIX NMNavaK).
3abapaHsieuua 3nyyaub apmatypy 3 Ci i nag Hanpy. Cnayatky
HeabxofiHa 3ny4bllib apMaTypy 3 CinkaBanbHikaM, a ToNbKi NAcns ratara - CinkaBanbHiK 3
3nekTpaceTKan.

BabapaHsieuua ycranéysaub abcransBaHHe Ha HectabinbHait acHoBe anbbo TaKoi, sikas
Mo>a XicTauua

PosHbisi MaTapbisnibl (MapcTasbl) natpabytolb posHbix Thinay MauasaHHsy. HeabxogHa
3aCEAb! BbIKAPbICTOYBALL Na/bIX0A3A4bIs LUPY6b! | Kaski A5 Aaa3eHara Teiny NaacTaskl.
HeabxopnHa 3aycénbl rpyHToYHa AakpyLiLb Wpybbl, Akis MaLylouua Aa NaBepxHi.

He nepaBbilwals AanyLwyanbHaii npaLoyHaii Tamnepatypebl. Kani Hama iHwai ingapmatpli,

ET

Oige kasutaja ja seadme ohutu funktsioneerimise tagamiseks tuleb toimida kooskdlas
teenindusjuhendiga.

* Enne seadme pai ist, b jist Vi tuleb toide alati vélja liilitada.

 Paigaldamist vib teostada ainult asjakohaste volitustega personal.

 Paigaldus tuleb teostada kooskdlas kehtivate eeskirjadega.

« Pinge all olevaid elemente mitte puutuda (sealhulgas p&levaid LED dioode).

« Pinge all olevat valgustit ei tohi tihendada. Kai tuleb valgusti tihendada
ja alles seejarel vbrgutoitega.
* Keelatud on seadet i Voi il vile allutatud aluspinnale

* Erinevad materjalid (aluspinna) vajavad erinevaid kinnitusi. Kasutage alati antud aluspinna liigile
sobivaid kruvisid ja tiitibleid.

* Seadet aluspinnale kinnitavad kruvid tuleb alati kdvasti kinni keerata.

* Mitte tiletada lubatud to6temperatuure. Kui teisiti antud ei ole on seade kohandatud t66ks normaalsetes
tingimustes (keskkonna temperatuur +25 °C).

* Hoonesiseseks kasutuseks mdeldud seadmete hooldamist/puhastamist tuleb teostada kuiva lapiga,
ilma abrasiivsete materjalide vdi lahustiteta. Valtida vedeliku kokkupuudet elektriliste osadega.

* Antud vBimsus ja valgusvoog vivad erineda +/-5%.

Seadme paigaldamist VvGi kasutamist puudutavate kahtluste korral vétta iihendust tootja vGi
miitigipunktiga.

« Elektrotehniliste toodete kehtiv kasutusjuhend on saadaval turustaja lehekiiljel www.gtv.com.pl

0 e nasiHHa npaLasalib y HapMasbHblx yMoBax (TaMnepaTypa HaBakoslbHara
acapopass +25 °C).

KaHcepeaupiio / ubicTky abcranssaHHs st JHyTpaHara yxbiBaHHs HeabxoaHa pabiub
3 )anamoraii cyxoii aHydbl, 6e3 abpasiyHbix MaTapbisinay abo pacteapanbHikay. HeabxoaHa
nasbsraupb KaHTaKTy BafKacLi 3 3NeKTPblYHbIMI A3TansMi.

MpapacTaynexas MaryTHacLy i CBETNaBbI CTPyMeHb MOryLb aapo3Hisayua +/-5%.

Y BbINaaKky naycranbix CyMHeBay afiHOCHa YCTaHOYKi Wi X aKcnayataubli abctanaBaHHs,
Tpaba 3BA3aLUa 3 BbITBOPLIAM abo MecLaM, A3e NpaaykT 6bly KynneHbl.

AKTyanbHbIf BEPCii IHCTPYKUbIi Na IKCMyaTaLbli 3NeKTPaTaXHIUYHbIX Bbipabay AacTynHbis
Ha caiiLie abicTpbibyTapa www.gtv.com.pl

lapaHTbia He pacnayciopksaelila Ha AddekTbl,  AKkiA 3'ABiNICA § BblHiky YcTanéyki
He Y apnaBegHacui 3 iHCTPYKUBISHA, ¥ BbIHIKy paMoHTy abo 3MeHay, 3/3eiCHeHbIx
HeynayHaBaxxaHait acobail. fapaHTbia He pacnayciopxeaeuua Ha AadekTsl, fKis 3'aBinica
¥ BblHiKy MexaHiuHbIX MalUKOXaHHsY, a TakcaMa § BblHiky nepaHanpyri ¥ snekTpacerki.
BuiTBOpUa He Hsice ajKa3Haclii 3a NawKokaHHi i WKody, sKif 3'AyNsiouua BbiHikaM
HANpaBinbHara (ki cynspaublle faj3eHail  IHCTPYKUI) BblkapbiCTaHHs  Npbinanay.
Slkas-Heby/13b 3MeHa KaHCTPyKubli abo TaxHiYHal cneupidikalpli 3apiMae akasHacle 3
BbITBOPLLbI. [APaHTBIN Thl4biLLA NPaLLl NPbIIaAL!. 3MEeHbI NapaMeTpay, WTo iayLib 3 XiMidHbIX
abo ¢isiuHbIX Npauacay (cTapaHHe, naxayueHHe, 3HAKaNApoyBaHHe, MatasakHe i T.4) He
3'AynsioLua NpbIYbIHa AN NPITIHIINA Y rapaHTbli.

TapMiH cnyxBbil Bbipaba - HeabMexaBaHbI

TapaHTeisi - 3 raapl;

Tootja vastutus ei hdlma defekte, mis on tekkinud seadme paigaldamisel juhiste vastaselt,
isikute tehtud remondi v6i muudatuste, mehaaniliste kahjustuste ning elektrivdrgust tulenevate
ilepinge téttu. Tootja ei vastuta kahjude ja kahjustuste eest, mis on p&hjustatud seadme ebadigest
(mitte vastavalt kiesolevale juhendile) kasutamisest. Mis tahes konstruktsiooni vdi tehniliste néitajate

Mpagykt r ycrea Ey acato3ai aKTam,
AKiA yBOA3ALD iX Y 3aKal Vi Bbipab r HAm TP TC
004/2011 A6 6acneup! Hi3BakonbTHara aberanssanHa”, TP TC

020/2011 HiTHasA cy ub i cpoaxay”, TP TC 037/2016 ,A6

muutmine vilistab tootja vastutuse. Tootja vastutus kehtib seadme toimimise kohta. iliste voi
fiitsikaliste protsesside (vananemine, koltumine, vérvimuutused, tuhmumine jne) t6ttu toimunud
parameetrite muutused ei kuulu pretensioonide alla.

pi HeBACNeUHbIX PaqblBay Y BblpaGax 3NeKTPaTXHiKi | paabIETaXHIKI".
[lata BbITBOPYACL - YKa3aHa Ha YNaKoyLbl.
BbitBopua: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, Monbuwya.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, Yn. Mwessnosa, 21, 05-800, MNpywkys, Monbwa




Pinian sbirBopupt: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China, Kitai
KpaiHa Bbipaby - Kitan. [lanatkosas iHbapmaLbls 4acTynHas Ha caiue www.gtv.com.pl i ¥ 3anse
ab agnasesHacuj natpabasaHHAM.

Imnapuép

UK

LLlo6 3abe3neunTi HanexxHe BUKOPUCTaHHs | BeaneyHy ekcnyaraLito yCTaHOBKM, [OTPUMYIATECS
HCTPYKUi 3 ekcrnyaTauil.

*  3aBXaM BUMMKaNTE EUBAIEHHS NEpef NoYaTKoM YCTaHOBKY, 06cnyroByBaHHs abo peMoHTy
npucTpoio.

YcTaHOBKa MOe BUKOHYBATUCS Tiflbku NEPCOHAOM 3 BiANoBiAHOW KBanidikaljieto.
YcTaHoBKa NOBUHHA NPOBOANTUCS BIANOBIAHO A0 Ail0YMX NPaBUA.

He Topkaiitecs getaneit nig Hanpyroto (8 TOMy 4McAi CBITAOAIOAIB, WO CBITATHCA).
CBITUNBHMK He MOXHA MIAKMYATM [0 [KEpena XWBMeHHs nig Hanpyroto. Cnoyatky
NIAKNIOYITL CBITUABHMK A0 [KEPENa KMBEHHS, a NOTIM [KEPENO XXUBNEHHS 10 Mepexi.
YHUKaiTe ycTaHOBKM Ha HecTabinbHii abo cxmnbHilt Ao Bibpauin niacTasi

Ha pisHux matepianax (nigcrasax) notpibHi pisHi TMMM KpinuAbHKX enemenTis. 3aBxan
BUKOPUCTOBYIATE FBUHTU Ta Atobeni, siki NiAXoAATb Ans AAHOTO TUMY MiACTaBu.

3aBXau MiLHO 3aTAryiTe rBUHTK, IKi KPINAATL NPUCTPIN A0 NOBEPXHI.

He nepesuuyitte gonyctumi poboui TemnepaTypu. AKWO He BKa3aHO iHLe, NPUCTPIn
npuaHaueHnit Ans poboTW B HOpManbHUX yMoBax (TeMnepaTypa HaBKOMMLUHBOMO
cepeposuwa + 25 °C).

06cnyroByBaHHs / OYMLLEHHSI NPUCTPOIB AN BHYTPILIHBOIO 3aCTOCYBaHHS MOBUHHO
BMKOHYBATUCS CyX0l0 TKaHWHOW 6e3 BMKOpPWUCTaHHs abpaswsiB abo PO3UMHHWMKIB.
YHUWKaiiTe KOHTaKTY PiAnHU 3 eNeKTPUYHUMU AETaNsAMU.

BkasaHa NOTY>HICTb | CBITN0BMIA NOTIK MOXYTb 3MiHIOBATUCA Ha +/- 5%.

AKWO y Bac BUHUKAM CyMHIBM LWIOAO YCTaHOBKM abo BMKOPUCTAHHS MPUCTPOLO,
3BEPHITbCA 10 BUPO6HMKa abo B TOUKY NpoAaXxy.

MoTouHi Bepcil IHCTPYKUiA 3 BUKOPUCTAHHS eNeKTPOTEXHIYHUX BUPOGIB AOCTYNHI Ha Be6-
caiTi aucTpub’ioTopa 3a agpecoio: www.gtv.com.pl

TepMiH NpUAATHOCTI BUPOBY HEOBMEXeHW .

rapaHTisi - 3 poku;

[apaHTia He NOLUMPIOETLCS Ha AedeKTy, WO BUHWUKAN B Pe3ybTaTi YyCTaHOBKU MPUCTPOIO He
BIANOBIAHO A0 IHCTPYKUT, peMoHTy abo MoawdikaLii HeynosHoBaxeHWMW ocobamu. MapaHTis
He MOLUMPIOETLCS Ha AedeKTH, BUKIMKAHI MeXaHIYHUM NOLLKOMKEHHSM | BHAC/IfoK cTpubKis
Hanpyrv B Mepexi >knuBneHHsl. BUpoBHWK He Hece BiANOBIAANBLHOCTI 3a NOLLKOAXKEHHS | 361TOK,
LLIO € Pe3yNILTaTOM HenpaBmbHOro [y HEBIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIE0) BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIB.
Byab-sika 3MiHa KOHCTPYKLii abo TexHi4HMX XapakKTepucTUK BUKIOYAE BIANOBIAANbHICTL
BUPOBHWMKa. MapaHTis NOLIMPIOETLCS Ha poboTy mpucTpoto. SMiHKM MapameTpis B pesynbtati
XiMiuHMx 60 Gi3nUHIX NpoLecis (CTapiHHS, NOXOBTIHHS, 3He6apBAEHHS, NOTYCKHIHHS I T. A4.) He
NiANAraloTb rapaHTiNnHUM NPETEH3IAM..

ToBap Bianosiaae BUMOram 3akoHoaaBcTBa EBponeiicbkoro Coio3y.

MpopykT BiANOBiAae BWMOraM 3akoHodaBcTBa YKpaiHW, 3o0kpema noctaHosi KabiHety
Minictpie Ykpainu 8ig 16 rpyaHs 2015 p. N2 1077 “Tlpo 3aTBepmikeHHs TexHIYHOTO pernameHTy
3 eNeKTpoOMarHiTHoi cyMicHocTi obnagHaHHs”, noctaqosi KabineTy MinicTpi Ykpaitu Big
16 rpyaHs 2015 p. N2 1067 “Tpo 3atBepmkeHHs TeXHIYHOro pernaMeHTy HW3bKOBOLTHOMO
enekTpuyHoro obnagHaHHs”, noctanosi KabiHety Minictpie Ykpaitu sig 27 Tpashs 2015 p. N°
340 “Mpo 3aTBepaxXeHHs TeXHIYHOTO perniaMeHTy eHEpreTUYHOro MapKyBaHHs eNeKTPUYHUX
Namn Ta CBITUALHUKIB”, noctaHosi KabiHeTy MinicTpis Ykpaiku Bin 10 6epests 2017 p. N 139
“Mpo 3aTBepaeHHs TexHIYHOro pernameHTy 06MexeHHs BUKOPUCTaHHS Aesikux HebesneyHnx
PEYOBMH B €N1EKTPUYHOMY Ta €N1eKTPOHHOMY 0bnaaHaHHi

[laTa BUroTOB/IEHHS! - 3a3Ha4Y€HO Ha YNaKoBLj.

uk. Bupobhuk: ['TB Monawg, Byn. Mwesizgosa 21, 05-800 Mpytukys, MonbLua.

uk. Qinist Bpo6HUKa - Cutn Keit UntepHwwra LloJITA, No 19, Xoageit Crpir, MekiH, Kurait.

uk. KpaiHa BupobruuTea - Kutait

IMnoptep:

* MoaApbHKKaTa/NOUNCTBAHETO Ha YCTPOICTBATa 3a NMO/3BaHe Ha 3aKPUTO TpAGBa Aa ce M3BbpWBa
CbC cyxa Kbpna, 6e3 Ha nm Tpabsa aa ce
M36ATBa KOHTAKT C e/IeKTPUYECKHTE YacTH.

* MocoyeHaTa MOLHOCT 1 CBET/IMHEH NOTOK MOraT Aa e pasnu4asar ¢ +/-5%.

* B cityyait Ha CbMHEHWA OTHOCHO WH: WM eKc Ha
/42 Ce CBbPIKETE C NPOM3BOAMTE/NA MW C THPrOBCKMA MYHKT.

© AKTyanHUTe BEPCMM Ha MHCTPYKUMMTE 33 eKCM/IOATaLMAl Ha eNeKTPOTEXHUYECKU ypeau ca
AOCTBMNHM B CaiTa Ha AUCTpUbyTOopa www.gtv.com.pl

0, TpA6Ba

OTrOBOPHOCTTa Ha NPOM3BOAVTENA He 0BXBalLLA AedeKTH, B pesy/Tar Ha

MHCTaZlaUMs Ha YCTPOMCTBOTO, HECbOBPaseHa C WHCTPYKUMMTE, PEMOHT WM moauduKaums ot
HEOTOPM3MPAHN /AL, MEXaHWYHW TMOBPEAM W T or pudecKaTa mpexa.
MPOM3BOANTENAT He HOCM OTTOBOPHOCT 33 WETM W 3ary6u, MPUUMHEHM OT HEMpaBuHa
(HeCbOTBETCTBAWEA HA Te3W WMHCTPYKuMM) ynotpeba Ha YCTpoiicTBoTO. BeAka MoavduKauma Ha
KOHCTPYKUMATA MM TeXHMYECKNTE CreL PHOCTTa Ha T
OTroBOPHOCTTa Ha NpC ce oTHacA Ao Ha i Mp

B MapameTpuTe, MPOMSTUYALW OT XMMMUHM WM GUSUYHW MPOLECH (CTapeeHe, MOXbATABAHE,
obesuBeTABaHe, MaTUPaHe 1 A.), He NOA/IEXAT Ha PeKNamMaLVA.

MpoayKTsT oTroBapa Ha Ta Ha 3aKOH! Ha EBponeiickua Cbio3 U Ha
PpernameHTUTe, KOUTO TV BLBEKAAT B HALWMOHA/NHOTO T80. MoBeue wA
MoXeTe Aia HamepuTe Ha yebcaiita www.gtv.com.pl u & 3a Cb

SL

Da bi se zagotovila ustrezna uporaba in varno delovanje sistema, je treba ukrepati skladno z navodili

za uporabo.

 Pred zaCetkom montaze, vzdrzevalnih del ali popravila naprave je treba vedno odklopiti napajanje.

* Montazo lahko opravi izkljuéno posebej pooblas¢eno osebje.

* MontaZza mora ustrezati veljavnim predpisom.

* Ne dotikajte se delov pod napetostjo (velja tudi za same diode LED).

* Ne povezovati svetila z napajalnikom, ki je pod napetostjo. Najprej je treba povezati svetilo z
napajalnikom in ele nato napajalnik priklopiti na napajalno omrezje.

* Ne namescati naprave na nestabilni ali drseci podlagi.

* Razli¢ni materiali (podlage) zahtevajo razli¢ne vrste pritrditev. Vedno uporabite vijake in zatice, ki
so primerni za izbrano vrsto podlage.

* Vedno je treba mocno priviti vijake, ki napravo pritrjujejo k podlagi.

 Ne presegati dopustnih delovnih temperatur. Ce ni navedeno drugate, je naprava prilagojena za
delovanje v navadnih razmerah (temperatura okolja 25 °C).

 Za vzdrievanje/Ciscenje naprave za notranjo uporabo je treba uporabiti suho krpo, brez abrazivnih
materialov in topil. Izogibati se stiku tekocin z elektriénimi elementi.

* Navedena mot in svetlobni curek se lahko razlikujeta za +/-5 %.

* Ob vprasanjih glede namestitve ali uporabe naprave se je treba obrniti na proizvajalca ali prodajno
tocko.

* Veljavne razli¢ice navodil za uporabo elektrotehnicnih izdelkov so na voljo na spletni strani
distributerja www.gtv.com.pl.

Odgovornost proizvajalca ne zajema napak, ki so posledica nepravilne namestitve naprave v nasprotju
z navodili, popravil ali sprememb, ki jih izvajajo nepooblad¢ene osebe, mehanskih poskodb ter
prenapetosti iz elektricnega omreZja. Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za skodo in izgube, ki
50 posledica nepravilne (ne v skladu s tem navodilom) uporabe naprave. Kakr$na koli sprememba
konstrukcije ali tehni¢nih specifikacij izkljucuje odgovornost proizvajalca. Odgovornost proizvajalca se
nanasa na delovanje naprave. Spremembe parametrov, ki so posledica kemicnih ali fizikalnih procesov
(staranje, rumenenje, razbarvanje, matiranje itd.), niso predmet reklamacij.

Izdelek izpolnjuje zahteve zakonodaje Evropske unije in predpisov, ki jih prenasajo v nacionalno
zakonodajo. Vet informacij je na voljo na spletni strani www.gtv.com.pl in v izjavi o skladnosti.

BS

Za pravilno koristenje i sigurno djelovanje instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego $to po¢nete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

* Radovi na instalat jati i

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svjetlece diode LED).

* Nemojte prikljuéivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuite lampu na punja¢, a
tek onda ukljuéite punjaé u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

* Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite pribore za pri¢vri¢ivanje. Uvijek koristite tiple i
vijke adek za konkretnu vrstu podloge.

BG

C uen ocurypsasaHe Ha np mA 1 6esonacHo ¢ Ha MH(

* Uvijek jako zavrnite vijke za pri¢vricéivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden radu u normalnim uvjetima (temperatura okruzenja +25°C).

* Uredaj za unutmsnje koristenje Cistite/odrzavajte suhom krpicom, bez ikakvih abrazivnih sredstava

TPpAGBA 13 C/1eBaTe YKa3aHMATA OT MHCTPYKUMATA 33 06C/YKBAHE.

© BUHarM, npeay /ja ce NpUCTbNM KbM UHCTaAMpaHe, A HOCTM NO NOAAPBLHKKA WM PEMOHT Ha
YPeAa, 3axpaHBaHeTo TPAGBa Aa Ce U3KIOUM.

© VHCTaAMPaHETO MOXE /13 M3MTb/IHM CaMO MepCoHa, cboTBETHUTE

* MHcTanupaHeTo TpA6Ba Aa Ce U3Mb/HM B CbOTBETCTBUE C AeiCTBaLLMTE pasnopesbu.

* He iite noa (BrAtouMTENHO cBeTewwwmTe LED Anoam).

* He 61Ba A3 cebp3BaTe OCBETUTESHOTO TANO CbC P 0 i nog,
MbpBo TPAGBA /13 CBLPIKETE OCBETUTENHOTO TA/IO CbC 3aXPaHBALLOTO YCTPONCTBO M eaBa ces,
TOBA A1 BK/OUMTE 3aXPaHBaLLOTO YCTPONCTBO KbM €NeKTPUYECKATa MPEXKa.

* He 61Ba 2 MHCTaNMpaTe YCTPOWCTBOTO BbPXY HECTab/IHa MM NOAATAMBA Ha BUGPALIM OCHOBA.

 PasnnyHuTe MaTepuani (OCHOBM) M3MCKBAT PasuyHM BUAO0BE KDEMeXHM enemeHTH. BuHaru
3non3saiite AK06enN 1 BUHTOBE, NOAXOAALM 33 AAAEHNA BIAZ OCHOBA.

 BuHarv TpAGBa /ja 3aTerHeTe CIHO MOHTAXHUTE BUHTOBE KbM OCHOBATa.

[la He ce HajBMWABAT AONYCTUMMTE TeMnepaTypu Ha paboTa. AKO He e MOCOYEHO ApYro,
YCTPOIACTBOTO @ npurodeHo 3a paboTa MpW HOPMaNHM YC/I0BMA (TeMnepatypa Ha OKonHaTa
cpeaa +25 °C).

ili jte kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moze razlikovati za +/-5%.

* Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koristenje uredaja, obratite se proizvodacu
ili prodajnom mijestu.

* Aktualne verzije uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na web-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Odgovornost proizvodaca ne obuhvata nedostatke nastale uslied nepravilne instalacije uredaja suprotno
uputstvu, popravke ili modifikacije od strane neovlastenih osoba, mehanicka ostecenja i prenapone iz
elektricne mreze. Proizvodat ne snosi a Stete i gubitk tale uslied

s ovim uputstvom) upotrebe uredaja. Svaka modifikacija konstrukcije ili tehnickih specifikacija iskljucuje
odgovornost proizvodaca. Odgovornost proizvodaca odnosi se na rad uredaja. Promjene parametara
uzrokovane hemijskim ili fizickim procesima (starenje, Zutilo, promjena boje, matiranje itd.) ne podlijezu
reklamacijama.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primjenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n. Mwessnosa,

21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




SRP

Za pravilno koris¢enje i bezbjedno djelovanje instalacije postupajte u skladu s uputstvima za

upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego $to pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravci
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlas¢eno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vazec¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svjetlece diode LED).

* Nemojte prikljucivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuéite lampu na punjac, a
tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

* Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razlicite pribore za pri¢vricivanje. Uvijek koristite tiple i
vijke adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek jako zavrnite vijke za pri¢vricivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden za rad u normalnim uslovima (temperatura okruzenja +25°C).

 Za odrzavanje/is¢enje uredaja za unutrasnje primjene koristite suvu krpicu, bez ikakvih abrazivnih
sredstava ili rastvaraca. Izbjegavajte kontakt tecnosti sa elektri¢nim djelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moZe razlikovati za +/-5%.

* OppiyBakbe/uMCTErbe HA YPeaoT 3a BHATpelHa ynoTpe6a Tpeba Aa ce M3BeayBa Co Cysa kpra
6e3ynotpe6a Ha abpasMBHYM MaTePHja/N UM PACTBOPYBAYM. U36ErHyBajTe KOHTAKT Ha TEYHOCTA
CO eNEeKTPUYHITE AeN0BM.

* [laneHata MOKHOCT 1 MPO3pa4YHMOT GAIYKC MOXKAT Aa Bapupaart +/-5%.

 [IOKO/IKy MMaTe COMHEXM NOBP3aHU CO MHCTa/aLmjaTa u ynoTpe6aTa Ha ypesoT, Be MomMme
KOH jTe ro WM np 0TO MecTo.

« TeKOBHMTE BEP3MM Ha yNaTCTBOTO 3a ynoTpe6a Ha enekTpo
Ha Beb cTpaHaTa Ha avcTprbyTepoT www.gtv.com.pl

ce AocTanHn

o) PHOCTa Ha He rv ondaka HaCTaHaTV KaKo pesy/TaT Ha HenpasuaHa
VHCTanauuja Ha ypeaoT CnpoTMBHO Ha YMaTcTBoTo, nm op, H
mua, y v np on P Mmpesa. He CHocn

©OATOBOPHOCT 33 OWTETYBak>a 1 3ary6y Ko Ce pesy/TaT Ha HenpaBH/IHa (HECOOABETHa CO 0Ba YNaTCTBo)
ynotpeba Ha ypeaoT. Buno Kaksa MoanduKaLmja Ha KOHCTPYKUMjaTa MM TEXHUUKNTE CrieLmdyKaLm
ja McknydyBa OArOBOPHOCTa Ha Npou3BoAuTENoT. OAFOBOPHOCT Ha MPOV3BOANTENOT Ce OAHEeCYBa
Ha QYHKUMORMP: Ha ypegor. M Ha KaKO PesyNTaT Ha Xemucki nam
3nuKkM Npoueck (cTapeerbe, MOXONTYBakbe, NPOMeHa Ha 6ojaTta, MaTvparbe WTH.) He MoANexaT Ha
pexnamaum.

MpoussoaoT v ucnonHysa 6 Ha ner Ha YHuja n per
KOMIWTO Ce MMMJEMEHTMPAHU BO HAUMOHA/IHOTO 3aKOHOAABCTBO. MoBeke MHOpMaumn ce
[OCTanHM Ha Be6-CTPaHMUATa Www.gtv.com.pl 1 BO M3jaBaTa 3a COOGPasHOCT.

* Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koris¢enje uredaja, obratite se proi: u
ili prodajnom mjestu.

* Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Odgovornost proizvodaca ne obuhvata nedostatke nastale zbog nepravilne instalacije uredaja
suprotno uputstvu, popravke ili izmjene od strane neovlascenih lica, mehanicka ostecenja i
prenapone iz elektricne mreze. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stete i gubitke nastale zbog
nepravilne (neuskladene s ovim uputstvom) upotrebe uredaja. Svaka izmjena konstrukcije ili
tehnickih specifikacija isklju¢uje odgovornost proizvodaca. Odgovornost proizvodaca odnosi se
na funkcionisanje uredaja. Promjene parametara uzrokovane hemijskim ili fizickim procesima
(starenje, Zutilo, promjena boje, matiranje itd.) ne podlijezu reklamacijama.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primjenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.

SR

Za pravilno koristenje i bezbedno delovanje instalacije postupajte u skladu s uputstvima za

upotrebu.

* Uvek iskljucite napajanje pre nego sto pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravci
uredaja.

* Radove na instalaciji moze da obavlja iskljucivo osoblje koje je za to ovlaséeno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svetlece diode LED).

* Nemojte prikljucivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljucite lampu na punja¢, a
tek onda ukljuéite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili povrsini podloznoj klimanju.

* Razli¢iti materijali (podloge) zahtevaju razli¢ite pribore za pricvri¢ivanje. Uvek koristite tiple i vijke
adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvek jako zavrnite vijke za pri¢vri¢ivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj moze da
radi u normalnim uslovima (temperatura okruzenja +25°C).

* Odr je/Ciscenje uredaja za 3nje koris¢enje izvodite pomocu suve krpice, bez ikakvih abrazivnih
sredstava ili rastvaraca. |zbegavajte kontakt te¢nosti s elektricnim delovima.

* Navedena snaga i svetlosni mlaz moze se razlikovati za +/-5%.

* U slucaju da imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili kori¢enje uredaja, obratite se
proizvodatu ili prodajnom mestu.

* Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

OprosopHocT  npoussofada He obyxBaTa HeaocTaTKe HacTane ycned HenpasuiHe
MHCTanauuje ypehaja cynpoTHO ynyTcTey, Nonpaske MM U3MeHe O CTpaHe Heosnawhennx
/Mua, MexaHnuka owTeherba M NpeHanoHe M3 enexkTpuuHe Mpexe. Mpoussohad He cHoc
OATOBOPHOCT 3a WTeTe W Try6uTKe HacTane ycned HenpasunHe (HeycknaheHe ca oMM

MO

Tin scopul de a asigura o utilizare corect3 si 0 operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

* Opriti intotdeauna alimentarea inainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului.

 Instalatia poate fi efectuata exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizdrile
necesare.

* Instalatia trebuie efectuata in conformitate cu reglementdrile in vigoare.

* Nu atingeti elementele aflate sub tensiune (inclusiv diodele LED aprinse).

* Corpul de iluminat nu trebuie sa fie conectat la o sursa de alimentare aflata sub tensiune electrica.
Mai intai, conectati corpul de iluminat la sursa de alimentare si apoi sursa de alimentare la reteaua
electrica.

* Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

« Diferite materiale (substraturi) necesitd diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna
suruburi si dibluri potrivite pentru tipul de substrat.

 Trebuie sa strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

* Nu depasiti temperaturile de functionare admise. Daca nu se specifica altfel, dispozitivul este
proiectat sa functioneze in condi ormale (temperatura ambianta +25 °C).

« Intretinerea/curitarea dispozitivelor de interior trebuie s3 fie realizat3 folosind o carp3 uscats,
fard materiale abrazive sau solventi. Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele
electrice.

o Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.

o in caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, vd rugdm s3 contactati
producatorul sau distribuitorul.

 Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-
ul distribuitorului www.gtv.com.pl

Responsabilitatea producatorului nuacoperd defectele rezultate dininstalarea necorespunzatoare
a dispozitivului, contrar instructiunilor, reparatiile sau modificarile efectuate de persoane
neautorizate, deteriordrile mecanice si supratensiunile din reteaua electrica. Producatorul
nu este responsabil pentru daunele si pierderile rezultate din utilizarea necorespunzatoare
(neconforma cu acest manual) a dispozitivului. Orice modificare a constructiei sau a specificatiilor
tehnice exclude responsabilitatea producatorului. Responsabilitatea producatorului se refera
la functionarea dispozitivului. Modificarile parametrilor cauzate de procese chimice sau fizice
(imbatranire, ingalbenire, decolorare, matizare etc.) nu fac obiectul reclamatiilor.

Produsul respectd cerintele legislatiei Uniunii Europene si ale reglementdrilor de transpunere a
acesteia in legislatia nationald. Mai multe informatii pot fi gasite pe site-ul www.gtv.com.pl si in
declaratia de conformitate.
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Stnwnpuwl wwwnwé ogunwgnpdnudp b wlywnwilig 2whwgnpdnidl wwwhnytine hwdwp,
hbwnltp oqunwgnpdUwl hpwhwlgubphl.
* Uhpin wlgwunbip hnuwlpp Uwhupwl uwpgh  wbnunpnuwp,  uwwuwnpynudp Yud

* Stinwnnnudp Ywpnn £ hpwlywlwgdt dhwjt hwdwwwnwupuwl npwlywynpned ndubignn.

ynytctBom) ynotpebe ypehaja. Ceaka u3meHa wm cr Jtpwlunpngnup:
WCK/bYYYje T hava. O, T haya opHocn ce Ha
dyHKUMOHUCarbe ypehaja. MpomeHe He j wm ¢

npouecuma (cTaperbe, xyherse, npomena 6oje, MaTuparbe UTA.) He NoA/IEeky peknamaumjama.

Proizvod ispunjava zahteve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.
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Co uen aa ce

ro ynarcTsoto 3a pa6ora.

 CeKoral MCKNy4eTe ro HarojyBarbeTo npef /i NOYHeTe CO WHCTAaNaLuja, OapKyBarbe M
nonpaBKM Ha ypeaoT.

 MHCTanaupjata mose /1a ja NpaBat camo COOABETHO KBaAMUKYBaHM L.

 UHcTanaupjata Tpe6a aa 61ae U3BpuUIEHa BO COMACHOCT CO BaKeUKMUTE NPONNCH.

* [la He ce JONMPaaT eNemeHTITE NOf, HANOH (Tyka 1 ceeTiedkuTe LED anoan).

 CBETNIEYKOTO TeNO He cmee Aa 61ae NOBP3aHO CO HanojyBarbe Nof HanoH. MpBuUH, NoBp3eTe ro
c 0 Teno co anotoa co p HarnoH.
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* Uh inbinwnntip uwpep wblywyntt yud ppendwl Bupwlyw hhugh dnw:

* Swppkp Wnuetpp (hhuetinp) wwhwlgnud BU wwnpptp wnbuwlh wdpwgnedubp: Uhon
ogunwagnnpdtip wuinnunwlutn W nyneptijutin, npng hwpdwn Bu hhdptiph nbuwyhl:

* Uhun wdpwgnbip wyunnunwlltnp, npnbg uwnpep Ygnud B dwytipbuhl:

*Uh gbpwqulgtp pnyuwwnpbh  wphiwnwlpwhl  gipdwunhwlp: bt wy pwl
lwhuwwnbudwd sk, uwpgp Lwhuwnbudwd £ unpdw) wwydwllbpnd wphuwnbine hwdwp
(2ppwyw Uhgwydwynh stipdwuwnhéwlp +25° C):
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* Wu hgnpnuegnip W inuwdnp hnupp Ywipnn BU twnptip (hubg +/- 5%-nu:

* bt nnLp Juuywdlbn nlubip uwpgh nbnwnpdwl Yuwd ogunwgnpddwl epwptinjwy, nhute
uw hu Yud ¢ Ybn:

* Ype/oT He CMee /1a Ce MOHTUPA Ha NOZYI0ra Koja € HecTabuHa MM NOJIOKHa Ha

* 3a pasmuHmTe MaTepujany (cy6CTpaT) NOTpeBHM ce pasniHM CBP3yBaYKy enemeHT). Cekoral
ynoTpe6ysajTe 3aBPTKM 1 WTUNKI KOW CE NMOTO/HM 3 BUAOT Ha NOA/IOraTa.

 CeKoralu LiBPCTO 3aTerHeTe 1 3aBpTKMTE LITO 10 NPULBPCTYBAAT ype/oT Ha NOBPLUMHATA.

* He ja HagmuHyBajTe ao3soneHata pabota Temneparypa. OCBEH ako He e NMOMHAKy HaBeaeHo,
YpeaoT e Au3ajHUpaH A3 paboTi BO HOPManHU ycnoeu (temneparypa +25 °C).

o ElEyunpwlwl wpinwnpwiliph oguwgnpddwl hpwhwligubph pupwghly nwpptpwlutpp
hwuwUtih £ nhunphpynunnph Yugenid® www.gtv.com.pl hwugbiny:
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Sistemi diizgiin isladacayinizdan amin olmagq va onun tahliikasiz islamasini tamin etmak dgiin JKaHe Kayinci3 nai v, 13 €Ty YLUiH,

istismar talimatina amal edin

* Quragdirmadan, texniki qullugdan va tamirdan avval hamiss cihazi elektrik enerjisi tachizatindan
ayirmali oldugunuzu xatirlayin.

* Quragdirma yalniz mivafiq salahiyyats malik iscilar tarsfindsn hayata kegirila bilar.

* Quragdirma gtivvada olan ganuni gaydalara uygun hayata kegirilmalidir.

« islayan hissalara toxunmayin (o cimladan islak halda olan LED-lara).

 Cihazi heg vaxt islak halda olan qgidalandirici kabela Bwvalca cihazi qi
qosun, sonra isa gidalandirici kabeli sabakaya gosun.

 Cihazi heg vaxt qeyri-sabit biinovra {izarinda va ya vibrasiyaya hassas olan yera quragdirmayin.

* Muixtalif materiallar (btinévralar) mixtalif nov sabitlama talab edir. Hamiga muiayyan bir biinévra
tiglin nazarda tutulmus vintlardan va saybali boltlardan istifada edin.

* Cihazi barkidan boltlari hamiga mohkam sixin.

« icaza verilan is temperaturu hadlarini asmayin. Sksi geyd edilmadiyi taqdirds, bu

cihaz normal saraitda (milhit temperaturu +25 °C) istifada tigiin uygunlasdinimisdir.

* Qapali makanlarda tatbig olunmag magsadila nazards tutulmus cihazlar temiz saxlamag tgiin
quru pargadan istifada edin. Heg bir asindirici madda va ya halledici mahlullardan istifada
etmayin.

Maye va elektrik hissalarinin bir-birlarina tamas etmasinin qarsisini alin.

* Qeyd edilmis enerji saviyyasi va isiq axininin dayari +/- 5 % fargli ola bilar.

 Cihazin quragdiriimasi va ya istifadasi ila bagli taraddiidlariniz olduqgda, istehsalgi va ya parakanda

satis mantagasi ila alaga saxlayin.

o Elektrotexniki avadanliglarin istifadasi Uzra istifadaci talimatlarinin an mdasir versiyalari

distribyutorun vebsaytinda mévcuddur: www.gtv.com.pl.

icl kabels

istehsalginin masuliyyati cihazin talimata uygun olmayan qurasdiriimasi, icazasiz saxslar tarafindan
tamir va ya dayisiklik edilmasi, mexaniki zadalanmalar va elektrik sabakasindan galan garginlik
dalgalanmalari naticasinds yaranan qiisurlari shats etmir. istehsalgi, cihazin yanlis (bu talimata
uygun olmayan) istifadasi naticasinda yaranan zarar va itkilara géra masuliyyat dasimir. Har hansi
bir konstruksiya va ya texniki spesifikasiyalarin dayisdirilmasi istehsalginin masuliyyatini istisna edir.
i liyyati cihazin islamasina aiddir. Kimyavi va ya fiziki proseslar (qocalma, saralma,
rangin solmasi, tutqunlasma va s.) naticasinda yaranan parametrlarin dayismasi iddia movzusu
deyil.

Bu mahsul Avropa ittifaqi ganunvericiliyina uygundurBununla bagli daha atrafli malumati
www.gtv.com.pl vebsaytindan va uygunlug bayannamalarindan alda eda bilarsiniz.
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Kyp Al OPHATYAbI, KbI3MET KepceTyali Hemece JeHaeyai 6actamac GypbiH
DPKALLAH KyaTTbl OLWIPIHi3..

* OpHaTyapl TeK TMicTi 6inikTiniri 6ap mamaH opbIHAAY anagpl.

© OpHaTy KONAaHbICTaFbl EpEXKenepre CalKec OpbIHAANYbI KEPeK.

* Tok eTki3eTiH 6eniktepre (COHbIH, iLiHAE XapbIK AMOATAPbIHA) KON TUTi36eH3.

o LWamap! KyaT KesiHe Torbl 6ap Kesfe Kocyfa GOAMaiibl. ANFalKblA Wamabl KyaT KesiHe
KOCbIHbI3, COIaH KeiliH FaHa TOFbl 6ap Kenire KOCbIHpI3.

* KypblnfbiHbl HEri3i TypaKcbi3 Hemece Aipin 60naTbiH epre KoMaHbI3

* DpTypAi Matepuangap (Herizgep) ap TypAi GekiTne anemeHTTepiH KaXKeT eTeaj. SpKallaH Konga
6ap Heri3 TypiHe calikec 6ypaHaanap MeH TbiFbIHAAPALI NAAAANAHBIHBI3.

* KypbinfbiHbl 3pKaLLaH Heri3 6eTiHae MbIKTan ycTan TypatbiH bypaHaanapmeH GeKiTiHis.

© PyKcaT eTinreH KymbiC TemnepaTypacblH WamajaH acblpmaHpis. Erep 6ackawa
KepceTinMece, YpbinFbl KaibiNTbl KKafaaliaa ymbic icTeyre apHanfaH (kopwafaH opra
Temneparypacsi: 25°C).

* IWKi Kypbl/FbINAPFa TEXHUKANIK KbI3MET KepceTy / Tasanay yMbiCTapbiH abpasustepai Hemece
epiTkiwTepai KonaaHbai, Kyprak wybepekneH opbiHAaHbI3. dnektp Torbl 6ap Geniktepre
CYVbIKTBIKTbIH TUIOIH 6014bIPMaHbI3.

© B/ KyaT MeH JKapblK afblHbl +/- 5% LamacbiHAA ©3repyi MyMKiH.

 KypbinFbiHbI OpHATYFa Hemece Nal/jananyFa KaTbICTbl KyMaHiHi3 6onca,

eHipyLLire Hemece caTy OpHbIHa XabapaacblHpI3.

© IN1eKTP eHIMAEPIH NaiiianaHy KeHIHAEr HYCKayNbIKTapAbIH afbiMaarbl HyCKanapb!

AUCTPUBLIOTOPABIH BE6-CaiiTbiHAA KON XeTimai: www.gtv.com.pl

Keningjk apbiKTaHaplpy —acnabbii nyc»gaynbngxa ColiKeC emec OpHaTy, OHbl KeHaey

Hemece yaKineTTi emec Ty 13 ] iHae Ty
i Keninaik y HSTM)KGCIHAE HaHe Kyar wenicinperi
KepHeyaiH aybITKybl HaTWKeciHae Ty ynap OHAjpywi wamap!

TuiciHLWe naitaananbay (HyCKay/biKKa CaliKec emec) HaTUKeciHAe Naiiaa 6onFaH 3aKpiM MeH 3anan
yLuiH xayan 6epmeiiai. Kes kenren Au3aitH mogndukaumace!

Hemece cunartrama iriH XKOKKa p . Keninajk
WaMHbIH, KYMbICbIHA KO KaHe o npot (eckipy,
capralo, TyccizaeHy,

AaK Tycipy kaHe T.6.) I i @3repictep Keninail KamTi i

OHIMHIH, KbI3MeT eTy Mep3imi - LekTeyci3

Keningjik mepsimi - 3 xbin

©Him Eyponanblk OAaK 3aHHaMACbIHbIH TananTapblHa CalKec Kenes, o SHepreTMKasbik
TaHGanay/apiH HerisiH 6enrineiai xaHe oHbl YATTbIK 3aHHamara bipikTipesj.

epeskenepit 6enrineiigi ©nim KO TP 004/2011 ,”TemeH BOAbLTTbI abAbIKTapAbIH, Kayincisgiri
Typansl””, KO TP 020/2011 " HWTTIK yianecimainiri””, KO
TP 037/2016 ,”IneKTpoOTEXHMKA XoHe PaauoTexHUKa eHIMAepiHAE KayinTi 3aTTapabl KONaaHYAb!
wiekTey Typanbl”” TanantapbiHa CaliKec Keneaj.

TonbiFbIpaK aKNapaTTsl Www.gtv.com.pl caliTbiHaH aHe CaliKecTik Typanbl Manimaeme/eH Tabyra

3gMbmbBamals Bngf. 6onaap!.
* @aBmMbBg90s Wb gebbmMEngmegls 389 b3sb: 0 )3 dol OHaipi KYHi - KanTamaga kepceTinreH.
BLadsdnbsc. ©Haipywi: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, MonbLua.
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OHaipywiHiH duananst: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
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OHaipywi en — KpiTait.
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OpHOTYYHy Tyypa MaiiaanaHbiibllbiH )aHa KOOMCY3 MLITEWMH KaMCbI3 Kby YuYH

KONIOHYY GOIOHYa HYCKaMaiap/bl aTKAPbIHbI3.

 Ty3MEKTY OPHOTYY, Teii/e8 e OHA00HY GALITOOAOH MyPYH ap AaibIM N1EKTP KyBaTbIHEUYPYHY3.
 OpHotyy Yy y pab raHa XYPIy3y/IyLy KepeK.

* OpHOTYY yuyp/Aarbl 3pexenepre biNaibik )KyPrysynywy Kepex.

* YbiHanraH 6enyktepre (OWOHAO 3n1e Kapbik 6epyyyy AMOAA0PIO) TMIMGEHUS.

* 3mfymdammdgdnl bolyamaeznl 3gbsbsmPybadmasc gsdmaygbgo dnges 3gesdmygb;

o LU paK YblHanraH Kybar 6ynarbiHa Ty Kepek. A, p: Kybar
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6ynarbiHa, aHAAH KUMNH TAPMAKTBIK Ky6aT GyN1arbiHa TyTaLTbIPbIHbI3.

 TY3MEKTY TYpYKCy3 Xe TUTMPO® GO/oH Herusre KoMGoHy3

* Ap KaHzal matepuanaap (Hernsaep) ap KaHaait TypAery 6EKUTKUY 31eMEHTTEpUH Taan Kbinar.
Ap [aiibIM OLION HETU3AWH TYPYHe bIKG MeHeH KO YHY3.

* TyamexTty 6etke Aaiibima b

* Ypykcat 6epl nwree P Srepae bawkacsl Genrnnexbece,
annapar KaAyMKM WwapTTapaa (ainaHa-yeipeHyH Temnepatypacbl 25 °C) uwTeere apHanraH.

* Muku naiiaanaHyy yuyH TysyIyWTYH Teiineecy/Tasanoocy abpasvBayy Kapawatrapabl ke
3PUTKMUTEPAM KONAOHBOCTOH KYPraK YynypeK MEHEH JKYPry3ynyLy Kepek.

CYIOKTYK3/IeKTP 66/IYKTepYHe THiBeLum KepeK.

* Byn KybaT aHa apblK arbiMbl + - 5% @3repyLy MyMKYH.

 Ty3MeKTY OpHOTYY e Naiifananyy G0KHYa KaHAANABIP 61p WeKTee 60/CO, BHAYPYYUYTe ke
CaTyy NYHKTYHa Kapbi/ibIbI3.

* In1eKTP ByIOMAAPbIH KOMAOHYY 60I0HYA HyCKamanap/blH y4yPAars! BEpCUAnapsl
avctpubbrotopayH www.gtv.com.pl

Be6-caiiTbiHAa Tvy: K PaKTbIH biiirapbim yKyyry Gepunberen
KaKTap TapabblHaH HycKamara binaiiblk 3Mec OpHOTYYA@H, aHbl ORAOOAOH e
©3TOPTYYAGH YNaM Kenun ubikkaH Bysynyynapabl kantabaiiT. Kemunamk mexaHukanbik
6ysynyynapaaH aHa KybaT TapmarblHbIH UbIHANYYCYHYH ©iiAe-binAbii  60AroHyHaH
YNam Kennn YblKKaH KeMUWMKTepan KanTabaiT. LamubipakTbl Tyypa 3Mec vwTeTyyaeH

Kenmn yblkkaH Bysynyynap xaHa (Hyc a bINaliblk 3Mec) Y4YH eHAYPYYHY
KOOMKePUUNNKTY TapTnaiiT. KoHcTpy TY3Y/YLWYH e Y YH
©3TOPTYY ©HAYPYYHYYHYH KOOMKEPUMAUTMH HKOKKO ubirapat. k PaKTbIH

TK

Ulgamy dogry isledyandiginize goz yetirmek tigin ulanyjy gollanmasyna eyeriri we howpsuz islemegi

icin

* Gurnamazdan, saklamazdan ya-da bejermezden ozal elmydama elektrik toguny yapmagy yatdan
gykarmarni.

* Gurnamak dirie degisli ygtyyarnamasy bolan isgarler tarapyndan amala agyrylyp bilner.

* Gurnamak hereket edyan kanuny kadalara layyklykda amala agyrylmalydyr.

* Janly béleklere degman (isledilende LED-ler degisli).

* Gysyjy gurlusy hi¢ wagt janly iymitlendiriji kabeli bilen birikdirman. Ilki bilen, enjamy iymitlendi
kabele birikdirir, sofira iymitlendiriji kabeli set bilen birikdirii.

* Enjamy hig wagt durnuksyz tistde ya-da titrema sezewar bolan tstde gurnamari.

 Diirli materiallar (esaslar) diirli gysyslary talap edyar. Eimydama berlen esasyn gornisine layyk
boltlary we nurbatlary ulanyr.

* Enjamy, onufi diiybiine berkidyan boltlary elmydama gekdiriri.

* Rugsat berilyan is temperaturalaryndan yokary gegman. Basgaca gorkezilmedik bolsa, bu enjam
adaty sertlerde islemage layyklanyldy (dasky gursawyri temperaturasy +25°C).

* Igerki isler Ggin niyetlenen enjamlary arassa saklamak tigin gury mata ulanyn. lyiji maddalar ya-da
erginlerif hig birini ulanmari. Suwuk we elektrik bolekleriniri arasynda galtasmalaryn 6ridini alyn.

« Gorkezilen giiy derejesi we yagtylyk akymynyi bahasy +/- 5% Gytgap biler.

* Enjamy gurmak ya-da ulanmak barada siibhelenyan bolsariyz, 6ndiiriji ya-da séwda nokady bilen
habarlagyn.

 Elektro-tehniki enjamlary ulanmak boyunga ulanyjy gollanmalarynyn hazirki zaman wersiyalaryny

VIWTOOCYHE TapaiT. XMMMANBIK XaHa (GU3NKanbIK NPOUECCTEPAMH (CKMPYY, capraityy,
TYCTYH @3repyuly, KYHYPTTee x.6.) HaTbiiikackiHAa 60NTOH NapameTpiepaeri e3repyynep
KENWIAMK J00MaTTapbIHa XKaTNaiiT.

BYIOMZIyH KbI3MaT MOGHATY - YeKcu3

Kenunawk 3 xbin

©BHym EBpona bl UHUH 17 aran ai ),
MapKanoo YuyH Hervsaepam Tysyn aa anap,qbl YAYTTYK MbIii3amMaapra MHTErpaupancoty
obonopay Genrmneren  2017- y bl EBpona Map. KaHa

KeHewnnun (EB) 2017/1369 PernameHTuHe oon 6eper. ©Hym BB TP 004/2011 ,"TemeH
BOALTTYY abAyynapabiH Kooncy3ayry *KeHyHae ,,” BB TP 020/2011 «TexHuKa/bIK KapaxaTTapAblH
3/IEKTPOMArHUTTUK WaikewTurny, BB TP 037/2016 «3neKTp aHa paauoTexHmka bylomaapbiHaa
3bIAHAYY 3aTTapAbl KO YYHY uekTeo \ H TanantapbiHa biakbIk Keset.
KeHypy maa/bimaTTsl Www.gtv.com.pl CaifTbiHaH aHa WalKeww UK AEKN1apaumMAnapaaH Tancaxpi3
6onor.

OHAYPY/ITOH KYHY - TaHTaKTa KOPCOTY/ITOH.

OHaypyy4y: GTV Poland S.A., Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, Monbuwa.

OHAypyYyuyHYH duanans: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
Kbimaii.

OHAYpYYUY enKe - Kbitaid.

TG

Dactypu nctudopabapupo pron KyHes, To 60Bapit XOCUN KyHeZ, KN LyMO cucTeMapo 6a Taspu

AypycT 6a Kop mebapes Ba oH 6exaTap Kop MeKyHaz,

* XameLua ;ap xotup Aopes, ki Kab a3 Hach, HUroxaopi & TabMUPK AACTIOX TAbMMHOTY 6apKPO
KaTb KyHes,

* Hac6KyH# TaHx0 a3 YoHWbuM HU P aH4OM Aoaa

 Hac6kyHin oAz, KOHYHUM y aH4oMm o/a wasag,

*Ba Kucmxou 4Yapaéuu GapkgowTa gacT HapacoHeg (a3 4yymna LED-xo xaHromu davon
ByaaHaLloH).

© Xe4 rox TMprakpo 60 HOKMIM TabMUHOTY YapaéHu GapKaoWTa NaliBacT HakyHes. ABBanaH,
TUPrakpo 6a HOKWAN TALMUHOT Ba CUNAC HOKWAM TabMUHOTPO 6a Wwabaka naiBacT KyHes,

 Xey rox /acTroxpo Aap nosn Hoycwaop & 6a nap3uw xaccoc Hac6 HakyHes,

. (acocxo) TYHOTYHU Tanab y!
Xamelua a3 BUHTXO Ba 60nTxoM neygopu aytapadan myBoduK Gapou XxamuH Hamyau nomrox,
nctudopa bapes.

* BOATXOPO, KM IACTTOXPO 62 NOWOX BACA MEKYHAH/L, XaMELLa CaxT MaxKam KyHes.

* XapopaTu u4o3aTaoaaLlyaan Kopupo adayH HakyHes. Arap TapTuéu aurape newbuHi Hawyaa
6oLwaz, AaCTroX|M MasKyp 6apon KOPKYH [ap WapouTH MyKappapi (xapopaTu MyXuTi 3uct
25°C) myTOBMK KapAa LWyAaacT.

* Bapov T03a HUTOX AOWWITaHM 6apou 0XVM BUHO N yaa a3 matoun
XyLWK uctudoaa bapea. AroH moaaaxou né y Habapes. Xap
ryHa Tamocu 6aliHi KMCMXOM MOeb Ba 6apKpPO Newwrmpin Hamoes,

© PeiiTUHI KyBBaW Sb/IOHLLY/A Ba ap3uLLIM YapaéHU PYLLIHON METaBoHaz, a3 /- 5% dapk KyHaz,

* Arap fa3 Hac6 kapaaH é uctudoga bypaaHu gactrox wybxa gowra 6owes, 60 UcTexconkyHaHaa
& dypyLUroxu YakaHa Tamoc r1pea,

* Bepcuaixon HaBTapuHM AacTypxon Kopbap ouan UCTUGO/IAM Ta4XM30TH 3NEKTPOTEXHUKIA

/1ap COMOHaV AMCTPUBIOTOP AaCTpac MeBoLwaHA;: Www.gtv.com.pl.

MaCby/MATA UCTEXCONKYHAH /1A KaMBYAVX0ePO, KI Aap HATUYAN HACGM HOZYPYCTM AACTTOX XUAOGH
[iACTypaman, TabMup & TafiiMpoTU WaxcoHu 6euyo3at, 3apapn MexaHuKin Ba GanaHawasnu
wuanatv wabakau 6apkii 6a Byyya omagaaHa, aap 6ap Hamervpag,. UctexconkyHaHaa 6apou
3apapy Tanaore, Ku a3 uctudogan Hoaypyct (MyBodMKM MH aacTypaman Habyaa) 6a Bydys
OMajiaaHz, 4asobrap Hect. Xap ryHa TaFiiupoT ap TapX & XyCYCUATXOM TeXHUKA MACkyaMATA
MCTEXCONKYHAHAAPO MCTUCHO MeKyHa, MaCbyMATU MCTeXCONKYHaHaa 6a KOpW AAcTrox Aaxn
popag. TafupoT napameTpxo, K1 Aap HaTU4an paBaHAXOM KUMUEBI & dU3UKA (KyXHalasii,

7, TaFnpun paHr, 7 Ba £.) 6a aman omagaaHg, 6a AabBOXoM Kadonatit AOXMUA
HamewwasaHa,

MaxcynoTv maskyp 6a Tana6oTe, ki a3 CaHa/IxoM KOHYHTY30pum

WUttuxoan Aspyno 6apmeosHa, a3 dymna 60 TaH3umu TapaymoHu Aspyno Haxopuybau
TamFary3opum aHeprus

83 MyKappapoti

6a KOHYHIY30PUM MUANA BOPMZ, HAMY/AAHM OH MyBOGUKAT MeKyHa, LLiymo Tadennotm Gewtappo
1ap 60pan OH ;ap COMOHaN WWW.gtv.com.pl Ba 4ap IBIOMUAXOM MyTOBMKAT Nailio XoXe/, Kap/.

paylayjynyri internet sah www.gtv.com.pl tapyp bilersiriiz.

Ondurijinif jogapkargiligi, gurnama gérkezmesine layyk bolmadyk enjam gurnamasy, rugsat
berilmedik adamlar tarapyndan abatlayys ya-da tytgetme isleri, mehaniki zeperler we elektrik
ulgamyndan gelip gykyan asa napryaZeniye sebipli doran kemgilikleri 6z igine almayar. Ondiiriji,
enjamyni nadogry (bu goérkezme bilen gabat gelmeyan) ulanylmagy netijesinde yiize gykan
zeperler we yitgiler tgin jogapkargilik cekmeyar. gurlus ya-da tehniki ayratynlyk Gytgetmeleri
ondiirijinifi jogapkargiligini aradan ayyryar. Ondrijinif jogapkargiligi enjamy# isleysine degislidir.
Himiki ya-da fiziki hadysalar (garrylyk, sarymtyk refk alma, rerik Gytgemegi, matlasma we s.m.)
netijesinde yiize gykan parametr tytgemeleri kepillik talaplaryna girmeyar.

Bu 6niim, Yewropa Bilelesiginifi Kanun gykaryjy hokiimetinifi kanunlary#i talaplaryna, esasanam
Yewropa Parlamentinifi diizgiinnamasy energiya kadalasdyrmalary iigin garguwany kesgitleyén we
milli kanun;vlyga gecirmek tigin diizgtinlerine layyk gelyar. Bu barada www.gtv.com.pl salgysynda
we layyklyk ynda has ginigleyin alarsyriyz.”
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Tizimni tog'ri ishlatishingizga va u xavfsiz ishlashiga ishonch hosil qilish uchun foydalanish

qo’llanmasiga amal qiling

« Jihozni o‘rnatish, unga texnik xizmat ko‘rsatish yoki ta'mirlashdan oldin har doim elektr
ta’minotini o’chirishni unutmang.

* O'rnatish fagat tegishli ruxsatga ega bo‘lgan xodimlar tomonidan amalga oshirilishi mumkin.

 O'rnatish amaldagi gonun-qoidalarga muvofiq amalga oshirilishi lozim.

« Ishlab turgan gismlarga (jumladan, yogilgan LED chiroqqa) tegmang.

« Fitingni hech gachon ishlab turgan quvvat beruvchi kabelga ulamang. Awval fitingni quwvat
beruvchi kabelga ulang, keyin quvvat beruvchi kabelni tarmoqqa ulang.

« Jihozni hech gachon notekis yoki tebranishlarga moyil asoslarga o‘rnatmang.

« Turli materiallar (asoslar) turlicha mahkamlashni talab etadi. Har doim tegishli asosga mos
keladigan vintlar va ikki tomoni kesilgan boltlardan foydalaning.

« Jihozni asosga mahkamlab turuvchi boltlarni har doim mahkam torting.

* Ruxsat etilgan ishlash haroratlarini oshirmang. Agar boshga holat ko‘rsatilmagan bo'lsa, bu jihoz
normal sharoitda ishlashga mo'ljallangan (atrofdagi harorat 25°C).

* Bino ichida foydalanishga mo'ljallangan jihozlarni tozalash uchun qurug matodan foydalaning.
Hech ganday abraziv moddalar yoki eritmalardan foydalanmang. Suyuqlik va elektr gismlari
o'rtasida kontakt bo'lishining oldini oling.

 Belgilangan quvvat darajasi va yorug'lik ogimining giymati +/- 5% ga farq qilishi mumkin.

* Jihozni o‘rnatish yoki ishlatishga oid shubhangiz bo'lsa, ishlab chigaruvchi yoki chakana savdo
do’koniga murojaat giling.

« Elektrotexnika vositalaridan foydalanishga doir foydalanuvchi qo‘llanmalarining eng oxirgi
versiyalari distribyutorning quyidagi veb-saytida mavjud: www.gtv.com.pl.

Ishlab chigaruvchining javobgarligi qurilmaning go‘llanmaga mos kelmaydigan tarzda o‘rnatilishi,
ruxsatsiz shaxslar tomonidan ta’mirlash yoki o‘zgartirish, mexanik shikastlanishlar hamda elektr
tarmog‘idagi kuchlanish o‘zgarishlari natijasida yuzaga kelgan nosozliklarni o'z ichiga olmaydi. Ishlab
chigaruvchi qurilmaning notog’ri (ushbu go‘llanma bilan mos kelmaydigan) ishlatilishi natijasida
kelib chiggan zarar va yo‘gotishlar uchun javobgar emas. Har ganday konstruktiv yoki texnik
o'zgarish ishlab chigaruvchining javobgarligini istisno giladi. Ishlab chiqaruvchining javobgarligi
qurilmaning ishlashiga tegishlidir. Kimyoviy yoki jismoniy jarayonlar (qarish, sarg‘ayish, rang
o'zgarishi, xiralashish va hokazo) natijasida yuzaga kelgan parametr o‘zgarishlari kafolat da’volariga
asos bo'Imaydi.

Kimyoviy yoki fizik jarayonlar natijasida parametrlarning o‘zgarishi (eskirish, sarg‘ayish,

rang o‘zgarishi, yargirashning yo‘qolishi va boshgalar) uchun kafolat berilmaydi.

Ushbu mahsulot Yevropa lIttifogi gonunchiligidan kelib chiqadigan talablarga javob beradi Siz bu
haqda www.gtv.com.pl saytida va muvofiglik deklaratsiyasida batafsil ma’lumotga ega bo'lasiz.”
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